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Denna, till typsnitt och sprak, moderniserade version av ”Konsten att lefva under wattn” ar
framtagen av Svensk DykeriHistorisk Forening.

Svensk DykeriHistorisk Forening friskriver sig fran allt ansvar for eventuella *felversattningar”
och feltolkningar av originaltexten.

© 2026 Svensk DykeriHistorisk Forening. Inget av detta material far kopieras, avfotograferas eller
pa annat sétt avbildas eller 6verlamnas till tredje part utan skriftligt tillstand fran Svensk
DykeriHistorisk Foérening.



Marten Triewald fodd 18 november 1691 i Stockholm, déd 8 augusti 1747 i Stockholm, var en
svensk handelsman, ingenjor och amatorfysiker. Han reste till London och fick 1716 en
inspektorsplats vid stenkolsgruvor i Newcastle, dédr han studerade mekanik och noga undersokte
"eldmaskinerna" (angmaskinen) samt forbéttrade konstruktionen pa flera punkter. Han dtervande till
Sverige 1726 och byggde vid Dannemora gruvor en dngmaskin for lanspumpning av vatten ur
gruvor. Denna angmaskin var enligt nu kédnd historia den allra forsta i Sverige for anvandning i
kommersiell verksamhet.

Aren 1728 och 1729 héll Triewald foreldsningar i mekanik pd Riddarhuspalatset i Stockholm, vid
vilka han, assisterad av Daniel Menlos, demonstrerade en avancerad samling fysikaliska instrument
som han inkopt i England.

Ar 1729 bildade han ett dykeribolag och skrev avhandlingen "Konsten att lefa under watn", som
beskrev dykning med dykarklockor och redskap for dykare. Avhandlingen var troligtvis den forsta
svenska som beskrev dykning. Avhandlingen gavs ut i bokform 1734 och i ett nytryck med
mattsatta illustrationer 1741.

De fysikaliska instrument som visats vid foreldsningarna pa Riddarhuspalatset Gvertogs 1732 av
Lunds universitet, vilket som "betalning" tilldelade Menlds en professur i matematik. Triewald
utnamndes till director mechanicus och dgnade sig en tid at jarnforadling i Vastmanland och blev
"sasom den ende lamplige inom landet" 1735 kapten-mekanikus vid fortifikationen.

Han invaldes 1729 i Vetenskapssocieteten i Uppsala och var en av Vetenskapsakademiens sex
stiftare (1739). Han var dven medlem av Royal Society i London och skrev tekniska och
ekonomiska uppsatser i Vetenskapsakademiens handlingar.

(Texten ovan dr, en delvis omarbetad, version av Wikipedias beskrivning av Marten Triewald.)

Boken Konsten att Lefwa under Watn digitaliserades 2019 av Sven Erik Jergensen pa Sea War
Museum, Thyborgn, Jylland, Danmark och 6versattes till modern svenska av Svensk
Dykerihistorisk Forening 2026.

Den digitaliserade originalversionen finns pa Konsten att lefwa under watn.



https://sv.wikipedia.org/wiki/Stockholm
https://www.sdhf.se/konsten-att-lefwa-under-watn/

Nagot som atminstone bland dykhistoriker kanske inte ar sa ként &r att Marten Triewald under
pseudonymen Marten Tydelekurson, skrev en pamflett, alltsd en politiskt kritisk skrivelse,
betecknad, ”Anmarkningar 6fver Hollands gullgrufva 6ppnad fér Riksens hoglofliga stander”,
1746,

Du kan ldsa mera om Marten Triewald i Signallinan nr 12 (tre artiklar),



Konsten att leva under vattnet

Eller en kort
beskrivning
av de
uppfinningarna, maskinerna och redskap
som ligger till grund for

Dykar- och Bargningssallskapets stadgar och med vilka forsok utfordes under tva riksdagar

infor delegerade representanter for Sveriges rike och
kungliga gods
framstélld av

Marten Triewald

Mekanikerdirektér och medlem av de kungliga vetenskapssallskapen i England och Sverige.
Servare Modum, Finemque tueri, Naturamque sequi.*

*(Oversattarens anm. Latin, "Overdriv inte, se ditt mal och lev déarefter”)

Stockholm,
Tryckt av Benj. Gottl. Schneider,



Till den
overldgsna kungen
Kung Friedrich
Sveriges konung, goternas, vendernas och Hessens harskare
Min nadige kung
Maktige och nadige kung

Hur tidigare kungar i Sverige var noggranna och precisa sa att anvandbara upptackter kunde till
landets fordel och bor anvandas i deras undersatars tjanst. Hur, denna hogst beromvarda avsikt inte
kunde uppfyllas sa fullstindigt som onskat av olika skal inklusive krigets intrang, tills Ers Majestéts
vélsignade 6vertagande av kungadémet och Sveriges kungatron aterférde sann fred och lugn. Ers
Majestdt sdg med vélvilja pa dem som lade hdanderna pa uppfinningar eller skyddade faderneslandet,
och 14t ddrmed ljuset fran ert beskydd lysa 6ver deras nitiska anstrangningar.

Genom Ers Majestéts nadiga beskydd, har inte dyk- och bargningsarbete verkat enbart till nytta for
allménheten och landet, savél som i tjansten for de som stér infor katastrof till sjoss, funnit
overdriven nad i Ers Majestdts syn.

Ers Majestdt har ocksa sett med vélvilja pa mina innovationer relaterade till dyk- och
bargningsarbete och pa de uppfinningar som jag 6dmjukt har lagt fram.

Vidare har Ers Majestét beviljat beskydd och vissa privilegier till mig sjdlv och mina
medintressenter. Vi ar foljaktligen mycket angeldgna om att med all var kraft vidarebefordra detta
arbete i en grad som osannolikt kommer att patraffas nagon annanstans i Europa. Mina
medintressenter och jag leds darfor, till att bevisa att det arbete som nu framlaggs for tryck &r bade
riktigt och anvandbart och vi ber Ers Majestdt att betrakta detta 6dmjuka men vdlmenande arbete
som nu laggs fram med vénlighet och att acceptera det som ett litet tecken pa ododlig lojalitet.

Miktige och Nadigaste Konung
Ers Kungliga Majestt
Ers 6dmjukaste och plikttrogna
Undersate och Tjanare

Marten Triewald



Innehall i detta traktat

Kapitel 1. Hur Guds mangfaldiga godhet mot ménskligheten alltid visat sig genom manga
anvandbara uppfinningar och hur beklagligt det &r att fortjdnsterna, och upphovsménnen, av dessa
uppfinningar inte har fatt vederborligt erkdnnande.

Kapitel 2. Angaende de forsta forslagen och upptédckterna som riktade sig mot konsten att leva
under vattnet.

Kapitel 3. Angdende upphovsmannen. Campana Urinatoria eller dykarklockan och vem som var
dess uppfinnare.

Kapitel 4. Hur denna samma upptackt, framfor alla andra, &r baserad pa naturliga principer.
Kapitel 5. Hur och pa vilket sitt en manniska kan leva under vattnet.

Kapitel 6. Hur sadana upptédckter och forbéattringar kréver en grundlig grund i naturvetenskap.
Kapitel 7. De forbattringar som krdvs av Campana Urinatoria eller dykarklockan.

Kapitel 8. Detaljerad beskrivning av den forbattrade dykarklockan och dess luftkarl.

Kapitel 9.. Beskrivning av en nyare anordning som ocksa dr val lampad

for att undersoka allt som ligger pa havsbotten.

Kapitel 10. Angdende de nddvéindiga instrument som dykare behover.

Kapitel 11. Hur ett fartyg och dess innehall bekvamt kan lyftas fran havsbotten.

Kapitel 12. Hur anvidndbart och nédvandigt dykarbete kan vara, dess anvandning vid intraffade
olyckor till sjoss och en beskrivning av de instrument som dykarséallskapet har forsett alla de
viktigaste hamnarna som ligger inom dess distrikt.

Kapitel 13. En redogorelse for de forsok som utférdes under andra parlamentet infér en delegation
utsedd av riksdagens representanter och for de utférda dykarklockssexperimenten.

* 3k 3k



I visdomens bok, Kap. XIV, verserna 2, 3, 4 och 5. har man funnit att ménniskan finner levebréd dar
hon soker och att Mastaren har forberett det med skicklighet. Men i Din visdom, dh Fader, Du ger
oss en vag pa haven och sdker passage mitt i haven.

Detta betyder att Du visar Dig maktig i varje sfar, och hjadlper ocksa méanniskan att utan fartyg vaga
undersdka havet och du vill inte se att det som Du har skapat slésas bort, darfor hdnder det att
manniskor vagar riskera sina liv i sin strdvan att lyckas.



Kapitel 1
§1

Den store Guden dr den enda sanna upphovsmannen till allt, medan vi eldndiga varelser for tiden
kan uppfatta en liten del av Guds oandliga visdom och anpassa det Han har skapat till vara egna
behov genom att sétta oss ett visst mal och genom att gora oss vdl medvetna om alla naturens kdnda
lagar, de lagar som Herren har férordnat sa att vi kan dndra dem. Vi kan séledes tillskriva oss sjélva,
ndr vi upptdcker ndgot annat dn att vi genom kontemplation har uppnatt en viss medvetenhet om
Guds valde*.

* Se Kansler Wolfs tankar om ménniskans sjdl. Gud vdrlden och méanniskans sjal.

§2

Eftersom alla verkligt nya upptackter bidrar till Guds &dra saval som till mansklighetens ar det desto
mer beklagligt att de larda mannen i forntiden inte lamnade efter sig en exakt redogorelse for
upptdckterna av sina otaliga uppfinningar som ménniskan skulle kunna anvénda till sin stora fordel,
savadl som for tillfdllen da dessa kunskaper tillkom, vilka inte kan vara till mindre nytta for oss.
Medan en person, med den kunskap man redan besitter, kan utarbeta och utvidga gréanserna foér den
kunskapen genom tillimpning av relaterade fakta och na sanna slutsatser, behovs grundlig kunskap
om naturens lagar men ocksa sinnesskarpa och stor erfarenhet for att upptdcka nagot verkligt nytt
och anvéandbart.

§3

Det ar sékerligen mer passande att det &r de som har aterspeglat Guds dra genom sina uppfinningar
och ddrigenom tjdnat ménskligheten, vars namn bor bevaras i evigt minne, snarare dn de som med
eld och svérd har stort kungadémen och lander och orsakat olycka at sé manga miljoner méanniskor.
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Kapitel I1
§1

Betrdaffande konsten att leva under vattnet finner man att ménniskor har haft idéer och uppfinningar
i manga ar, men att dessa inte har kunnat anvédndas eftersom de inte var baserade pa naturens lagar,
vilket dr den sanna filosofin.

82

Bland de tidigaste forfattarna jag har funnit som skriver om konsten att leva under vatten finns
Lorini, som beréttar om tva upptackter i sin bok Krieges Buch, bok V, kapitel 15. Om en anordning
i form av en bottenlos kista medan den andra dr av sddan natur att den kan anvédndas precis som de
senare uppfinningarna som &r baserade pa osunda principer. Denna anordning kan dock ha gett
upphov till dykarklockan, som tydligen uppfanns for hundra ar sedan, eftersom den ovan namnda
kistan ar baserad pa samma grundlaggande principer som dykarklockan.

$3

Hur grov denna Lorini-anordning &n var, anvandes den troligen dnda under forra arhundradet, om
an i form av en klocka, vars beskrivning finns i George Sinclars Ars magna & nova gravitatis &
levitatis, bok II, dialog V. Uppfinnaren har ar 1665, med hjélp av samma klocka, bargat gods som
legat pa sjobotten utanfor den skotska én Mull i 27 ar.

$4

Efter Lorini publicerade italienaren Nicolo Tartaglia, som dog ar 1557, en bok* dér tva upptackter
beskrevs. Men eftersom naturlagarna pa hans tid inte var kénda, inklusive luftens egenskaper,
kompressions- och expansionskrafterna och den fruktansvéarda 6kningen av vattentrycket med
djupet, vilade dven dessa upptéckter pa en alltfor osdker grund och kunde darfor aldrig anvéandas.

* Se Travgliata, Inventione insieme con un artificioso modo di poter andare & stare per Long
Tempo sotto acqua, a ricerare le materie affondata, & in loco profondo

$§5

Den som vill fa ytterligare information om de manga uppfinningar som har uppfunnits tidigare, men
av vilka ingen har visat sig kunna provas i djupt vatten, kan fa denna information fran féljande
forfattare:

- Dr Bechers Narrische Weissheit nr 25, s. 38.

- Nicolaus Witsen, en belgare, De Architectura navali, 1671, tryckt i Amsterdam, s. 28. Flavius
Vegetius Renatus, Vier Biicher der Ritterschaft, Erfurt 1511.

Mindre utforligt;
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Den beromde Johan Alphonsus Borellus har ocksa uppfunnit en mycket méarklig men oanvandbar
maskin for att leva under vattnet som Bernoulli redan har beskrivit. 1

Kapitel III
§1

Den enda upptédckten jag har kinnedom om och som &r baserad pa lagarna och egenskaperna hos
luft och vatten &r Campana Urinatoria* eller dykarklockan. vilken grundar sig pa naturens lagar,
luftens och vattnets egenskaper.

* (Oversittarens anm. ildre latin med betydelsen dykarklocka)

g 2

Om det inte var Lorinis bottenlgsa kista som ledde till denna uppfinning, sa var det nédvandigheten,
som sa ofta ger upphov till uppfinningar, som astadkom den. Det &r markligt att det férsta
instrumentet verkligen var en klocka fran nagot kyrktorn och darmed hérleddes fran dess form.

§3

For femtiotva ar sedan férsokte professor G. Sinclar i Edinburgh¥ férbdttra den vanliga
dykarklockan

* Travagliata Inventione insieme con un artificioso modo di poter andare, & stare per Longo
Tempo sotto acqua, a ricerare le maerie affondata & in loco profondo, andra utgivningen av detta
verk, besdende av sex bocker tryckta i Venedig dr 1606 [egentligen 1609].

T Se Jacob Leupolds Theatrum Pontificale, Liepzig 1726 i kvartsformat.

I Se professor Sinclairs Hydrostaticks tryckt i Edinburgh dr 1672.

Ifall inte Lorinis Kista utan botten, var det foremal som gav anledning till denna utveckling, sa var

det behovet, som oftast dr anledning till manga pafund och givet detta vid handens och att det forsta
instrumentet verkligen var en Klocka fran nagot kyrktorn, &r det dven troligt, att denna maskin fick

sitt namn fran detta.

Professor G. Sinclar i Edenburg* har for 52 ar sedan forsokt att forbattra datidens dykarklocka och
kallar den samma Melgimpafund, varav man kan sluta sig till att uppfinnarens namn varit Melgim,
och utvecklats i Skottland dar den uppfanns och sedermera anvéants bade i Holland och England.

* Se Professor G. Sinclars Hydrostatichs, tryckt i Edinburg 1672.
Kapitel IV

g 1.
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Den forsta anvdandbara principen som utvecklingen av den vanliga dykarklockan ger, &r att, enligt
naturens lag, ingen materia kan penetrera det andra, eller att tva materia kan finnas pa samma plats
samtidigt.

Ty det rummet som luften intager i klockan, eller som klockan sjdlv kraver &r ockuperat. Varje korn
och partikel har sin egen plats.*

*Se min beskrivning av eld och luftmaskinen i Danemora gruvor.

8 2.

Den andra principen ar ocksa en naturlag i den meningen att aktion och reaktion alltid ar lika stora.
Detta sa att lika stor kraft som vattnet pressar pa luften i en dykarklocka, lika mycket pressar luften
pa vattnet. Darfor, oavsett, hur djupt under vattnet klockan kommer att vara kommer den inte att
vattenfyllas helt. Det kommer alltid att finnas luft i klockans Ovre del.

S 3.

Den som tvivlar pa detta kan enkelt gora ett eget experiment for att verifiera detta genom att, med
lim eller liknade, fasta en pappersremsa pa insidan av ett vinglas, fran kanten ner till botten och
sedan sdnka glaset upp och ner i vatten. Det kommer att visa sig att papperet inte blir blott mer dn
ndrmast kanten oavsett hur djupt det sdnks under vattenytan.

S 4.

Men som vattnets kraft att trycka pa luften i klockan 6kar, allt eftersom djupet 6kar, tills dess
klockan &r pa sitt arbetsdjup, sa trycker vattnet luften mera tillsammans, sa att pa 11 meters djup blir
luften i klockan tatare dn den jag andas pa ytan.

Men sd erndr dock luften storre utvidgande kraft* ju mera den ihoptrycks, och sdledes emotstar
vattnets trycksdankning uppat, ju langre ju mer,

T Omvdnt, kommer luften igenom detta tryck nédgas intaga ett mindre rum, och det i proportion till
djupet: luftrummet i klockan blir dter stérre och det i proportionalitet allt eftersom som klockan
vinschas upp ur vattnet, varigenom vattentrycket minskas, vilket sker for varje centimeter, eller
rdttare sagt, med alla och varje element under vattenytan. ju mera den samma ihopkramas, och
sdledes emotstdr vattnets tryck.

* Se min beskrivning av eld och luftmaskiner vid Danemora gruvor

1 Liksom en bdge eller en fjdder, ju mer den bdnds ju stérre kraft fordras att bdnda och béja den
samma.

JAtt alla flytande material verkar upp och ner, och uti alla méjliga riktningar, har jag bevisat med
mdnga rén uti mina forskningar éver hydrostatistiken.

8 5.

Pa det séttet kan vattnet raknas som vikten och luften i klockan som kraften eftersom graden av
tryck som vattnet paverkar luften i klockan med &r samma som luften i klockan paverkar vattnet
med.
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§ 6.

Om det inte forholl sig saledes med luften och vattnet uti klockan sa skulle klockan ej endast bli
full med vatten pa nagra meters djup, utan det skulle ocksa vara alldeles omgjligt for en méanniska
att kunna uthérda en sa valdig tryckskillnad, om en del av hennes kropp blev utsatt for mindre tryck
dn en annan, vilket kommer att bevisas ldngre fram.

KAPITEL V
g 1.

Eftersom ménniskan ar skapad for att leva pa land, och inte som manga amfibiska varelser som kan
leva bade pa land och uti vattnet, vilkas invértes beskaffenhet har helt andra egenskaper &n vara
kroppar, kan ej heller en ménniska lédnge leva i och under vattnet, utan att andas, eller fa luft in i
lungorna, vilket ger hjartat sin rérelse, och darmed orsakar blodets omlopp. Om en ménniska for
den skull skall kunna leva ndgon tid under vattnet, sd maste densamma, endera andas luft i sitt
naturliga tilstand eller andas en komprimerad luft som gjorts manga ganger tdtare dn den luft vi &r
vana vid att andas.

S 2.

Alla de pafund, som grundar sig pa att fa luft och vatten genom ror i sitt naturliga tillstand fran ytan
har ingen tillrdknelig grund, och har blivit gemenligen pafunna av klapare* som inte haft det
ringaste begrepp om vad de hallit pa med, eller vetat och forstatt, att en manniskas kropp, da den
sankes ner i vattnet redan pa 22 meter, blir utsatt for ett tryck motsvarande en tyngd av 29 kilo.

* De engelska matroserna forstar den saken bdttre; ty de roa sig vid vackert vider med att, med bly
och lina sdnka ner en stark tom burelj férsedd med en kork, som de tryckt ner sa langt de kunnat,
till 20 — 30 meters djup ndr buteljen drogs upp till ytan Idg korken i flaskan. Det var vattnets kraft
som tryckt in korken i flaskan.

§ 3.

Detta provas, da man raknar ut hur stor yta en manniskas kropp har, vilket doktor Wainewright
gjort, och faststéllt att en medelmattig méanniskas kropp har en yttre yta av 1,4 kvadratmeter; nar
man saledes rdaknar ut hur mycket en vattenpelare som &dr 22 meter hog och har en basarea av 1,4
kvadratmeter, sd finner man att kroppen kommer att belastas med en tyngd av 29 kilo.

8 4.

Eftersom nu berdknade tyngden nodvéandigtvis maste trycka pa en manniskas kropp, 22 meter under
vattnet: Sa foljer darav, att de som gatt ner i vattnet med vatten-harnesk och andra dylika maskiner,
icke dess mindre maste kdnna vid en faslig tyngd och tryck, sa att blod kommit ut ur ndsa och 6ron
och da man inte forstatt ratta naturliga orsaken, sa har man trott att sadan obekant verkan, som
vattnets tyngd och tryck, egentligen varit ratt igenom nagot ont och tillskrivit detsamma Nacken och
andra fantasier.
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* Se den curieufa Tractaten, James Keill M. D. Account of Animal fecretion, the Quantity of Blood
in the human Body, and Muscular Motion, London 1608.

§ 5.

Men den som &r bekant med vattnets egenskaper, tyngd och tryck, kan ingalunda undra 6ver, att de
som kommit undan med livet ur sddana maskiner, kunnat beritta, att de blivit krossade och fasligt
kldmda, samt kunnat visa att deras kroppar blivit bruna och bla, vilket ett tryck av 29 kilo pa en
ménniskas kropp mycket val kan dstadkomma. Det tillstand en man maste befinna sig i, nar hans
brostkorg allena blir utsatt for 29 kilos tryck*, kan var och en latt forsta: Eftersom inandning, som
for varje andetag, fyller lungorna, vid ett sddant tryck pa brostkorgen, radikalt paverkar hjartats
rorelse och blodets omlopp,

* Om en fyrkantig, vil forsluten, flaska, med tyngder scnks till endast 11 meter under havsytan
kommer den att krossas i tusen bitar.

§ 6.

Eftersom dykarens kropp i Campana Urinatoria* dven kommer att bli paverkad av luftens tryck med
samma tyngd, som om hans kropp vore i vattnet, kdnner han likvél inte ndgot av denna tyngd, mera
an manniskor hér pa jorden kédnner luftens tyngd som éar allenast halften mindre, namligen 174 kilo
Och det av den orsaken, som luftens utvidgande kraft medfor, vilken vi draga in i vara lungor, sa val
som var och en partikel, varmed vart blod ar blandat, T i alla tider och i alla matt ar jamlika. hela
atmosfarens tyngd, och tryck for den skull utévar samma yttre kraft pa var hud sa att vi inte har

nagon kinsla av denna annars avsevirda tyngd.

* (Oversattarens anm. Ordagrant betyder det ungefar "urineringsklocka" eller "dykarklocka".
Namnet kommer fran det latinska verbet urinari, som i dldre latin betydde "att dyka" eller "att
simma under vattnet" (en urinator var en dykare).

1 Tva tredjedelar av vdrt blod synes vara luft. Jag har ofta visat detta genom att placera blod i en
luftpump medan det dnnu dr varmt.

7 Ndr man ldgger handen pa ett glas, format som en ihdlig stympad kon, éppen i bdgge dndarna,
och startar luftpumpen sa att glaset kan tommas pa luft, da kdnner man forst luftens tyngd pa
handen, den dr odrdglig, och handen kan ej tas loss frdn glaset. Samtidigt kommer den del av
handen som tdcker glasets 6ppning att tryckas in i glaset. Detsamma sker ndr ett vanligt kupat glas
anvdnds och luften trycks ut genom dppningen i glaset. Det externa lufttrycket kommer att pressa
glaset mot huden och luften i blodet pressar huden in i glaset.

8 7.

Likaledes forhaller det sig med en dykare uti den vanliga klockan, all den stund han andas den téta
luften, vilken i samma proportion komprimerats som klockan sdnks och denna tdta och hoptryckta
luften igenom lungorna, hjartat och blodet formedlas, sa att luften, med varje andetag gar in
dykarens lungor, dr av samma tathet och beskaffenhet som den, som trycker pa hans kropp ty om
det skulle férhalla sig sa och att den luften vore mindre komprimerad, som gar in till lungorna, &n
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den som trycker pa hans kropp, sa skulle nédvandigtvis lungornas rorelse upphéra och livet ga till
dnda.

§ 8.

Vi ma hér notera att en ménniska inte andas genom att suga in luft i lungorna. Vad vi normalt avser
med suga forekommer inte i naturen eftersom alla substansers rorelse beror pa deras vikt och
tryck**. Tack vare detta kommer en ménniska att kunna leva d&ven om andningsvédgarna ar
forstoppade, bara det finns ett hal genom vilket luft kan tryckas in till lungorna. Luften sugs inte in
till lungorna, utan trycks in till hjartat. Barn suger inte i sig mjolk fran moderns brost, i stéllet trycks
mjolken in i barnets mun via moderns brostvarta. Detta kan enkelt bevisas med ett kupat glas och
dessa instrument som kvinnor anvénder for att tomma sina brost pa mjolk, genom vilken expansion
endast appliceras pa den luft som trycker pa brostvartan, vilket gor att luften som trycker pa brostet
kan pressa ut mjolken.

** Under mina foreldsningar i naturvetenskap pd Riddarhuset har jag visat, genom att anvénda
mig av artificiella lungor, hur vi andas.

KAPITEL VI
g 1.

Av vad som anforts kan den grundliga lasaren latt forsta hur djarva och dumdristiga de
maste vara, som understar sig att vilja vara upphovsman av sddana maskiner, som fodras for
konsten att kunna leva under vattnet, da de inte ens forstar, hur och pa vilket sétt de andas
hér pa ytan.

S 2.

Likval finns exempel pa att sadana storpratare och klapare vunnit bifall inom mekaniken, och det
darfor att fa finns, som ratt kunna déma om uppfinningars olika fortrafflighet och duglighet, vartill
en grundlig kunskap i naturkunskap fordras: dar var svenska Archimedes, kommersradet Herr
Polhem har i sammanhanget sagt*. Nar sadana skola gora valet, som sjdlva icke ha nagon relevant
kunskap i saken, vilket i enskilda mal ej kan hava sa stort att betyda, men i publika mal kan ha
mycket oduglig paféljd, forutom att det pryder en hel nation mycket illa, nar arbete skall bedomas
och inga battre kdnnare finns inom instansdistriktsradet som skall bedoma sakens varde som till
exempel i det rapporterade fallet ddr en olycklig mdnniskas konstverk, beddmts och prissatts efter
antalet och finheten pa dukarna under malningarna och av hur mycket dyrare det réda och bla
pigmentet var dn de andra pigmenten. Detta var mycket sorgligt for bade konstndren som hade lagt
ner sin konst, tid och skicklighet, och de kopare som hade betalat ett helt annat pris. Sddana
omdomen fran offentliga organ kan ha lett till att utldnningar tillskrivit hela den svenska nationen
ett klimat som &r helt olampligt for subtila konster och vetenskap, varigenom de gor naturen
ordttvisa eftersom felet inte ligger i ndgot materiellt &mne, utan snarare i méanniskors hantering av
sadana angelagenheter.

Ocksa i den 18 paragrafen av samma traktat sdger han: om de forra brukas, (ndmligen ratt mekanik).
Da kommer de som skall betjdna allmédnheten agera ansvarsfullt och till deras rykte och fortjanst
oavsett om de har rétt eller fel emedan deras plikt ej kan strdcka sig langre &n til det som mojligt ér,
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men att forsaka det sdkra och gripa till det osdkra endast dérfor att en storpratare kan tala for saken,
urséktar dem pa intet sétt.

* se kommersradet Pohlhems berittelse om de forndmsta mekaniska uppfinningarna, tryckt i
Stockholm 1729.

Kapitel 7.
§ 1.

Nér man besinner hur luften maste vara beskaffad, da den ska vara tjanlig till andedrékten, sa finner
man bland annat, att luften som en gang gatt igenom en méanniskas, eller ett levande kreaturs lungor,
blir sedermera alldeles otjanlig for andning: Varav man kan sluta sig till, att vara livsandar fodas
eller underhalls utav nagot, som finns i luften, vad det vara ma. Ty dven om luften som varit i
lungorna, liksom forr, besitter de samma egenskaperna av tyngd och utvidgande kraft, sa duger
densamma likval inte ldngre till andningsluft.

S 2.

Likasa finner man nagot vara i luften som tjanar att foéda och underhalla eld och lagan hos ett ljus,
vilket slocknar nér det &r i ett tdtt kérl sa att ingen ny luft kan komma in till detsamma. Varfor en del
larda funnit anledning att tro att det i hjartat hos médnniskan och andra levande kreatur residerar en
fin och mild substans som de kallar Flamma Vitalis; samt att i luften maste nagot finnas som tjanar
att foda och underhalla densamma. Savél som lagan hos ett ljus. Slutes alltsd dérav att levande
kreatur do, saval av brist av frisk luft som av ingen luft* man har dven ront att en méanniska fordrar
2,6 liter frisk luft per minut.

*Se Dr Benamin Worsters De matematiska principerna fér naturfilosofi sid 130 och vidare. Tryckt
1722.

§ 3.

Den fortraffliga engelsmannen Robert Boyle har skarskadat gemenskapen mellan eld laga och luft
genom manga forsok har han funnit da han under recipienter pa luftpumpen satt ljus av vax och talg
samt levande kreatur, att Flamma Vitalis (om man far kalla livet sd) har varat langre for kreaturen &n
ljusen kunnat brinna da luften utpumpades. Samt att kreaturen levde tre till fyra minuter nar ljusets
laga inte klarade en.

S 4.

Detsamma har jag sjédlv upplevt i stenkolsgruvorna da jag rakade komma 70 — 90 meter under jord
till en plats dar ingen luftvaxling forekom. Pa sadana platser har jag manga minuter efter att mitt
ljus slocknat fatt svar andnod och blivit, som man brukar sdga, tung och sémnig. Denna oldgenhet
foérsvann s fort jag aterkom dit dér luftvixlingen var god. Aven om det aldrig hdnde mig att min
livslaga forsvann. Har det hant andra som inte har natt frisk luft i tid.

T De som dor pd detta sdtt finner det inte obehagligare att dé dn att somna ndr de ¢r mycket trotta.
Det kan sdledes rdknas som ett icke obehagligt sdtt att do.

Kapitel 8.



8/39

G Do ( B

g 1.

Den kungliga engelska vetenskapsakademin i London har varit mycket angeldgen om att
forekomma de oldgenheter som forekommer i dykarklockan och som &dr ndmnda i forra kapitlet.
Sarskilt som de ansett den vanliga dykarklockan som det enda och bésta uppfinningen varmed man
kan vistas under vatten och att den fortjanar en forbattring, sa har den larde och skarpsinniga
engelsmannen doktor Edmund Halley, min van och gynnare, ar 1716 utfort test av forbéattringar pa
Themsen som jag hade glddjen att bevista.

8 2.

Herr Halley och fyra andra personer gick med dykarklockan ner till 18 — 20 meters djup och
stannade dér en och en halv timma. Pa toppen av klockan fanns ett glas varigenom ljus kunde
komma in i klockan i tillrdcklig mangd for att han skulle kunna skriva och lasa. I klockan fanns
dven ett mindre ljus som han kunde lata brinna sa lange han behagade. Den varma luften som alltid
befinner sig hogst upp i dykarklockan kunde han sldppa ut genom en ventil pa ovansidan av
klockan. Luften kom upp med sadan kraft att vattnet ovanfor dykarklockan liksom kokade och
skummade, detta oaktat vattnets héjd 6ver klockan. I utbyte mot den varma luften som slépptes ut
ur dykarklockan kunde han fa ner sa mycket frisk luft han behagade medelst tva tunnor som fyllda
med luft sldpptes ned.*

* Se The art of living underwater samt Philosofi cal transactions, september 1716.

8 3.

Denna uppfinning har jag, i ndgra avseenden, férbattrat och infort i landet, vartill jag erhallit
Kungliga Majestits allra nadigaste privilegium och understodjande for de stora kostnader jag pa
dess verkstdllande maste gora har hans Kungliga Majestét allra nadigast givit mig och mina
medintressenter ett dykeri och bargningsprivilegium pa de kuster som ej allaredan var det skanska
bargningskompaniet forbehdllna. Men maste, inte utan gramelse, inse att jag for all min méda och
omkostnad inte till dags dato fatt nagon utdelning. Jag har sannerligen varit tvungen att falla tillbaka
pd mina privilegier och trots alla mina anstrangningar och trots min uppriktiga avsikt att tjana mitt
kéra fadernesland. Har det for mig hittills inget annat medfort dn hat, avund och vitt spridd
forfoljelse.

8 4.

Men for att komma till beskrivningen av den vanliga dykarklockan som jag forbattrat och nu mera
med stor kostnad latit forfardiga och som finns avbildad i tabell 1. Sjdlva klockan, bokstav A, &r
gjord av almtrd, vdl beslagen med jarnband och 6verklddd med bly. Till formen &r det en Conus
Truncatus*, 1,83 meter hog, med en diameter av 0,61 meter i toppen och 1, 22 meter i botten.
Utanpa blyet ar dykarklockan beslagen med fyra starka jarnband som gar fran den vida dnden till
den smala eller Gvre dnden och sluter sig samman i en stor 6gla vid vilken klocklinan eller taget
fastgores. I toppen av klockan finns en ventil av sarskild struktur fastgjord, bokstav B, varigenom
luften som blivit het genom andedrakten utsldppas. Vid den nedre, vida dnden, dr en jarnbank
fastgjord som kan féllas upp nar man vill och for den skull bestar av tva delar som sldpps ner nar
dykaren stiger in i klockan och som han kan sta eller sitta pa.
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* (Oversiittarens anm. Latin, Stympad kon)

§ 5.

Till klockan hér ett blysédnke som &r fyra delar av en cirkel som fésts vid varandra och den nedre
anden av klockan som ett balte. Férutom detta finns tva sanken som ar avsedda att vila pa sjobottten
och av den orsaken fdsts under klockan. Dessa blysdnken &r av en ansenlig vikt, vilket fordras for
att dstadkomma balans mellan luften ini klockan som bor anses som kraft och vattnets tryck mot

densamma som vikt (se kapitel 4 § 5).

§ 6.

Om nagon vill veta hur stor tyngd som fordras for att sanka en dykarklocka, ar det mycket som
maste beaktas innan berdkningen kan utforas. Vikten dr ansenlig och verkar mérklig for den som
inte har kunskap om foljande grundldggande princip inom hydrostatisk sanning; ndmligen att varje
kropp som sdnks ner i en vdtska vidger mycket mindre i den flytande materian dn i fria luften.
Summan av denna méangd &r lika med vikten av volymen av ndamnda kropp eller den volym av
ndmnda vdtska som undantrdangs av ndmnda kropp. Jag har bevisat sanningen i detta med hjdlp av
tvd experiment under mina foéreldsningar.*

* Se Beskrifning av The Hydrostatic Force 4 $ 4.5.

7.

Klockan med dess inneslutna luft kan nu ses som en solid kropp nér den sanks ner i vattnet. Darfor
maste man forst rdkna ut hur mycket en solid médngd vatten av samma storlek som klockan vager.
Denna tyngd, hur stor den &n blir &r dock inte tillrdcklig for att sinka klockan. Dartill maste man
ocksa lagga hur mycket blyet som skall sdnka klockan védger Tra och jarn har sin vikt i luft. I vattnet
forlorar blyet en elftedel av sin tyngd, jarn en sjundedel och sa vidare.**

Naér klockan sénks tills den dr pd samma niva som vattenytan har den sdledes samma tyngd som
vattnet den undantrénger.

** Sjdlva klockans tyngd adderas till tyngden av det som skall sdnka densamma.

§ 8.

Naér nu saledes tyngden att sdnka klockan &r utredd sa formar densamma med sina sénken allenast
att komma i jamvikt mellan luftens kraft och det tryck som vattnet utgér mot densamma. Nér
klockan med den ovanndmnda vikten sdnks ner precis till vattenytan, har den en vikt som dr
identisk med vikten hos det vatten den fortranger, varifran det kan forstas att ndr man enbart med
handen trycker ner klockan lite djupare kommer den av sig sjélv att sjunka sa langt som klocklinan
tillater.

Tyngden av klockan tilltar for varje centimeter som den sjunker ner i vattnet eftersom vattennivan i
klockan 6kar och trycker ihop luften inuti klockan. Vikten av klockan och dess sdnken blir
densamma som vattnet inuti klockan véger. sa att ju diupare klockan sénks, ju tyngre blir
densamma och stracker klockrepet: nér klockan ater vinschas upp, blir densamma léttare for varje
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centimeter ja, med varje brakdel av en minut blir den léttare, tills den 6vre delen av klockan nar
vattenbrynet.*

* Att denna teori dr riktig, har jag mekaniskt visat, dd jag ldtit mdta tyngden av vattnet i den
mindre klockan som beskrivs i ndstfoéljande kapitel. Vattnet vigde 733 kilo, sedan har jag vdigt
klockan och dess scinken ndr Klockan var i jdmnhdjd med vattenytan och funnit att vikten med
ndgra fa kilos skillnad var densamma.

8 9.

Lufttunnorna som forser dykaren med sa mycket frisk luft under vattnet, som han ndgonsin kan
behova eller 6nska, innehaller vardera cirka 200 liter luft* och visas tabell, 1. Fig, 2 & 3. Den ena
lufttunnan befinner sig jamte klockan och den andra 6ver vattenytan. Arrangemanget ar utfort sa da
den ena lufttunnan vinschas upp gar den andra ner, sd att de balanserar varandra sa deras upp och
nedsldappande kraver mindre kraft, och att en alltid kan vara nara och bredvid klockan, sa att
dykaren kan anvéanda sig av den nar helst han 6nskar. For ovrigt ar dessa lufttunnor forsedda med
bly och tyngden av blyet ar sa disponerad, att lufthalen alltid pekar nerat, inget kan férdandra det.
Detta sa att vattnet kan komprimera luften under nedsankningen pa samma sétt som sker i
dykarklockan C. C. Pa 6vre delen av kantinerna finns en méassingsplat med en skruv, varvid
fastskruvas ett mycket valkonstruerat och tillrett 1aderrér, med en méassingskran och blyvikt vid
dndan, betecknad med bokstéverna D.D. dessa hdnger ner under luftbehdllarens lufthal C.C.

* Oversittarens anm. Triewald anvénder sig hér av volymmdttet oxhuvud. Mdttet varierade
regionalt, men motsvarade frdn 183 till 236 liter.

§ 10.

Nar dykaren vill anvanda sig av luften i en lufttunna, tar han med en liten batshake tag i réret D. pa
tunnan och for det upp till sig i klockan och sa fort han 6ppnar kranen i dnden av roret rusar luften
ut ur tunnan och in i klockan, sa att han mycket hastigt far all den luft som var i tunnan till sig i
klockan, nér tunnan blir fylld med det intrdngande vattnet.

§ 11.

Orsaken till att luften rusar ut ur tunnan och in i klockan, &r att tunnan séanks till endast nagon
halvmeters storre djup &n klockans éppna nedre del. Dérav foljer nédvéndigtvis att luften i tunnan
utsétts for hogre tryck och komprimering, dn luften i klockan har och kommer att forflytta sig dit,
och in i klockan déar det &r mindre motstand av luften dn av vattnet som tranger in genom tunnans
lufthal* i dess stédlle och tunnan kommer att fyllas med vatten, speciellt som dykaren samtidigt har
oppnat ventilen, bokstav B. och slappt ut ur klockan den varma luften samtidigt som han 6ppnade
kranen pa tunnans ror D. Vattnet, som fyllt tunnan rinner ut sa snart som tunnan vinschas upp over
vattenytan och fyller sig sjdlv med luft, sedan kan de sta till reds att ater nedsénkas.

* Alla flytande medium, kommer ndr de blir utsatta for tryck bege sig dit ddr trycket dr ldgst; av
den orsaken stiger vattnet upp i en pump eftersom vattnet under kolven utsdtts for mindre tryck dn
vattnet utanfér pumpen ger.

§ 12.
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Av denna beskrivning kan var och en, som den samma som med nagon uppméarksamhet laser, latt
finna att allt som ror denna dykarklocka bygger pa principerna for egenskaper hos luft och vatten.
sa att har ingenting ar saknat, samt att en eller flera médnniskor samtidigt kan befinna sig i en sadan
har klocka med lufttunnor och det utan det minsta besvér med att andas. I stéllet kan de leva pa
botten s lange de behdver och har nagot att utfora.

Kapitel 9.
§ 1.

Aven om den i forra kapitlet beskrivna klockan &r sd fullkomlig som en sédan kan vara och inte,
som andra klockor hindrar dykaren att utféra vissa arbeten som forekommer, till exempel; att sdga,
anvanda tanger, krokar, tagvirke, bryta samt lyfta och sa vidare.

Men det ar inte alltid som dykaren behover stanna pa stort djup en langre tid, utan kan l4tt komma
upp ndr han utfort det uppdrag han tilldelats. Likaledes nédr man vill undersoka vad som finns pa
sjobotten. Sammanfattningsvis, ndar man bara vill underséka vad som finns pa sjobotten behovs inga
lufttunnor eller en mycket stor klocka. Jag har for bekvamligheten och nédmnda dndamals skull
nyligen utvecklat en dykarklocka dér en dykare utan besvéar kan andas precis som i en storre klocka,
Det blir dirmed mojligt att undersoka vad som finns pa botten utan behov av en stor dykarklocka
och lufttunnor.

8 2.

Anledningen till denna nya klockans tillverkning har erfarenheten gett mig. Da jag markt att en
dykare i en vanliga dykarklocka inte kan nyttja all luften i klockan fér andning och far darmed inte
mera luft &n den som finns i klockan till hals eller brosthéjd.

§ 3.

Orsaken till detta ar att luften som en gang gatt igenom dykarens lungor samlar sig i 6vre delen av
klockan och det dérfor att den &dr varmare dn den 6vriga luften Till exempel: i en badstuga finner
och kanner man atskilliga grader av varm luft, allt fran golvet upp till taket. Pa de 6versta lavarna &r
luften i bland sa het att manga inte kan andas dar, Medan det ett eller tva trappsteg ner &r stor
skillnad och de kan tolerera den heta luften. Likadant &r det i ett rum uppvarmt av en kakelugn, ju
narmare taket, desto varmare och sa forhaller det sig ocksa i dykarklockan.

S 4.

Den erfarenhet som beskrivs i férra § har gett mig anledning till den uppfinning jag nu kommer att
beskriva. Klockan &r utférd i koppar och endast cirka 120 centimeter hég, 120 centimeter vid den
nedre 6ppningen och 46 centimeters diameter i toppen. I den form som tabell 2 figur 1, bokstav A
beskriver. Inuti klockan ér ett kopparror B. som ligger tdtt mot insidan och &r fést mot densamma. I
den 6vre dnden C. Fasts ett munstycke format som de som finns pa rokpipor. Den nedre &nden av
kopparréret B. Ar ndgot vidare, som en trumpet D. Ett fotstdd av jarn, som dykaren skall std p&, ar
fast vid klockan med tre jarnkedjor. Tre blyfyllda vikter fungerar som sdnken.

§ 5.
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Kopparrdret B. Figur 2. tjanar till att dykaren, da han har munstycket, som &r fast vid laderslangen,
fast till sin mun som en rokpipa. Da kan han vare sig han sitter star eller bojer sig andas fran D.
Darmed kommer inte bara en cirkulation av luft uppsta. Han kommer ocksa att standigt andas kall
och ren luft sa ldange sadan finns i klockan.

§ 6.

Pa detta sdttet och med namnda kopparror kan dykaren vara ratt sa lange i denna lilla klockan, som i
en av de vanliga klockorna som &r tre ganger storre eftersom dykare i den senare endast kan nyttja
en tredjedel av luften som finns i klockan. Hur viktigt det ar att ha luftcirkulation for att bibehalla
luftens egenskaper har de nya naturkunniga bevisat med manga ron. Vilket d&ven den allménna
erfarenheten visat. Bland annat kan de som varit lange under vattnet i en vanlig dykarklocka berétta
vilken fortrafflig lattnad och aterhamtning de upplevt da klockan boérjat vinschas upp; ty da kommer
luften i klockan i rorelse fororsakat av att luften utvidgar sig och trycker sa smaningom ut vattnet ur
klockan allt eftersom den vinschas upp och dykaren far darigenom sa gott som ett nytt liv.

g 7.

Néar man i stenkolsgruvorna i England arbetar med en ldng passage eller anslutning till ett schakt
hénder det ofta att de mdste avbryta efter en ldngre period under mark. Sérskilt under sommaren nér
sydvind rader och det dr varmt i luften, eller om det &r vindstilla for att av andedrdkten och
utdunstningen fran deras nakna kroppar blir luften liksom férgiftad. Da detsamma hént i de
kolgruvor dér jag under 8 ars tid arbetat. Jag forsokte avhjdlpa denna oldgenhet genom att forfardiga
fyrkantiga kanaler, cirka 15 cm breda och sa lufttdta som mojligt. Dérefter lades de jamte vaggen
och fogades ihop en efter en fran en vélventilerad plats till den plats dér arbetet hela tiden behévde
avbrytas av den orsak som ndmns ovan. Denna enkla anordning har varit tillrdcklig for att skapa en
god luftvaxling 55 till 73 meter bort och nér jag hallit ett brinnande ljus vid ena dnden av trumman
har luftdraget varit sa starkt att 1dgan blasts ut.

§ 8.

Men for att aterga till var nymodiga klocka igen sa ar den pa insidan val fortennad, varigenom det
inte bara blir ljusare i klockan, dessutom reflekteras ljusets stralar ner i vattnet mot sjobotten sa att
allt vad som finns dar kan ses dven pa langt hall.

§ 9.

Ytterligare dr denna klocka forsedd med tre slipade och upphéjda runda glasfénster varigenom
dykaren kan se langt runtomkring sig och nér solen skiner kan man i den hér klockan bade ldsa och
skriva. Fonstren ar forsedda med sma kopparluckor med gangjarn som stdangs nar klockan lyfts pa
och av fartyget och sa vidare.

§ 10.

Innan jag avslutar detta kapitel kan jag inte lata bli att pdpeka vad som med denna och andra
dykarklockor dr markvardigt, namligen att detta pafund ar mycket vél lampat for flytande
substansers tryck. Om en dykarklocka vore gjord av det tunnaste glas och sedan sédnktes ner, oavsett
djup, skulle den inte skadas av vattnets tyngd och tryckande kraft eftersom luften inuti klockan
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trycker lika mycket utat som vattnet trycker inat. Ddaremot &dr de pafund som inte bygger pa samma
princip och grund som dykarklockan, till exempel dykarharnesk. Maste goras mycket starka om de
bara pa djupet 22 meter skulle kunna uthérda trycket av cirka 27 200 kilo eller pa cirka 33 meters
djup cirka 41 144 kilos tryck.

Likadant ar det beskaffat med den maskin som tidigare kaptenen Cederlof pastar sig uppfunnit, da
tryckverket som formedlar luften ner till dykaren trycker roret mera utdt dn vattnet inat, varav
kommer att, om man skulle sdnka denna maskin till djupt vatten skulle luften trdnga igenom
laderrorens porositet vilket skulle medfora att dykaren inom nagon minut inte skulle fa nagon luft
och kvévas av vattnets tryck.

Och trots att lddertuben vid nagra fa meters djup kan innehélla luften som krévs, sa kan dykaren
anda skadas, eftersom han ibland far allt for mycket luft, sa att trumhinnan kan spricka och ibland
far allt for lite luft, sa att vattnet nar upp till hans mun.

salunda har det héant att dven en liten spricka eller ett hal i en av dessa maskiner har varit tillrackligt
for att orsaka dykarens omedelbara dod*

* En pelare eller kolumn vatten av 11 meters héjd och en area av 0,37 kvadratmeter vdger

eller trycker som 956 kilo, En vattenpelare av 22 meters hdjd, med samma area, vdger eller
trycker som 1913 kilo, En vattenpelare av 33 meters hojd , med samma area, 2869 kilo, En
vattenpelare av 44 meters hojd , med samma area, 3825 kilo.

Kapitel 10.
§ 1.

Med den i forra kapitlet beskrivna nya dykarklockan kan sjébotten undersdkas, och det som om
dykaren gick pa sjdlva sjobotten, och det sa vitt och brett omkring, som man vill. Detta kraver att
dykaren har med sig en kompass, sa han via sina signaler kan ge den som kommenderar dykfartyget
anvisningar om hur han skall styra fartyget, antingen forut, akterut, styrbord eller babord. Vilket
verkstdlles genom att man vinschar ett eller tva av de fyra ankarspel varmed dykfartyget ar forsett.
Under dykning &r fartyget alltid forankrat med fyra draggar eller ankare, De kan forhalas hur man
vill, och ger dykaren en total 6versikt av 183 meter av sjébotten, utan att han behover ga ut ur
klockan. En kompass ar fér dykaren mycket nodvandigt att ha med sig i denna klockan, liksom
linan var med den samma sédnkes, detta for att dykarklockan nar den sénks, roterar medsols nér den
sanks och motsols ndr den vinschas upp, sa en dykare utan kompass kan aldrig, nar han kommit
nagra meter under vattenytan, veta om dykfartyget dr framfor eller bakom honom.

S 2.

Inte mindre viktigt for dykaren ar signallinan med vilken han kan kommunicera med ytan och ge de
direktiv han vill samt ange vad han vill skall goras pa ytan nar han befinner sig i djupet och det lika
tydligt som om de kunde hora hans rost. Dykaren kan med 1, 2, 3, 4, 5, 6 ryck och nagra fler, med
signallinan meddela vad han 6nskar om ett signalbrev uppstallts. Dykaren maste ocksa, precis som
en sjoman, halla kompassens vaderstreck i minnet; till exempel, nér dykaren vill att klockan skall
upga* ner i djupet, rycker han tva ganger i linan, nér han vill att klockan skall stanna, rycker han en
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gang, nar han vill ha en lufttunna, rycker han tre ganger och nar han tomt den fyra ganger och sa
vidare.

Pa samma sétt kan den som pa ytan haller i signallinan prata med dykaren, till exempel om han blir
tveksam betraffande signalen han fatt fran dykaren, rycker han en gang i linan och da repeterar
dykaren sin senaste signal och sa vidare.

* Upga dr en dykarterm och betyder det samma som sdnk klockan.

8 3.

I klockan har dykaren alltid en batshake, med vilken han drar til sig lufttunnans rér som hanger ner
nagra meter nedanfor luftbehallaren och inte langt ifran klockan, nar luftttunnan sanks ner till
klockan, Tab. I. Fig. 3. och ndr dykaren inte anvander batshaken, hanger han upp den i en krampa
mitt i klockans tak: vid samma krampa dr sma 6glor knutna, och dér kan han fasta allt vad han
onskar, en Iiten vinbutelj, en flaska med duglig sprit och sa vidare.

§ 4.

Nar vadret ar mycket morkt och solen ej skiner, da &r det pa sjobotten lika morkt som i en kéllare,
sarskilt pa stort djup och déar botten bestar av lera eller dy och inte av vit sand. Da kan dykaren, i
klockan, ha en liten lykta med vaxljus i, som han sjélv tdnder, och i ljusets sken kan han utféra det
han ska utfora. Ljuset slacker han sa snart han forrattat det han skall gora eftersom ett brinnande ljus
kraver dubbelt sa mycket luft som dykarens lungor; for 6vrigt sa anvander han sig av alla de
verktyg som beskrivs i kapitel XII, verktygen tar han med sig i klockan om de inte &r for stora och
tunga, da sdnks de ner till bredvid klockan och nér de, oavsett om det &r verktyg stycken eller annat
gods, har applicerats till lyftlinan, ger han via signallinan, besked om att det kan vinschas upp och
medan det sker knyter han fast nagot annat som skall upp och é&r aldrig sysslol6s sa lange han vistas
pa djupet. Ytterligare sa kan dykaren saga, hugga och kort sagt, gora allt vad en ménniska pa land
kan gora med sina hédnder.

8 5.

Nar skepp forolyckas och blir sa illa medfarna av klippor och annan hard botten att det inte l6nar sig
att ta upp skeppet, vilket behandlas i kommande kapitel, men lasten likvél fortjanar att rdddas, vilket
inte kan ske forran dacksluckorna 6ppnats och skeppsdécket slagits sonder, For att gora detta maste
dykaren anvanda kofot och annat pa jarnbeslagen 6ver luckorna och borra och saga tills han fatt en
oppning. Sa snart han fatt hal for han ner bomber férsedda med tunna, flexibla ladertuber, fyllda
med ett vattenfast material, under ddcket. Dessa ladertuber strdacker sig upp 6ver vatenytan och sa
snart som klockan med dykaren befinner sig i sdkerhet, antdnds materialet i den smidiga
ladertuben*. Om djuper &r stort kan man med en lddertub antdnda flera bomber under vattnet pa
samma gang.

* Se Trasté des moyens de render les revieres navigables, ou il est aussi parle du moyens de retirer
les batisiments coulés a fond et d en sauver les merchandies. Amsterdam MDCXCVI,
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Kapitel 11.
§ 1.

Nar ett skepp forolyckats inomskars och pa ett stort djup, kan detsamma létt nog lyftas fran
sjobotten, med sin last, bara man angriper saken pa ratt satt. Vartill fordras att man forst tar ratt pa
skeppets tyngd. Det &r, hur mycket skeppet skulle vdga i luften om det skulle vara mgjligt att 1dgga
det pa en vagskal. Om man inte kanner till den ungeféarliga vikten, kan det latt bli att man inte far
proportionerna ratt. Da kan det bli sa att man inte pa lampligt satt kan tillhandahalla och applicera
de krafter som kravs for att lyfta fartyget, dess redskap, beslag och last fran sjobotten. Detta medfor
bade ondodigt arbete och onodiga omkostnader.

S 2.

Om man tamligen enkelt skall rdkna ut ett skepps vikt med dess redskap, beslag och last ger
hydrostatiken oss vid handen: Jag har vid mina féreldsningar i Riddarhuset med ett sanningstroget
exempel bevisat samma utrdknings riktiga grund. P ena vagskalen stdllde jag ett cylindriskt glas
fyllt till 2/3 med vatten, darefter satte jag ett mindre skrovformat glas i vattnet och lade i blyhagel
tills det fl6t med cirka 8,5 mm fribord. Resultatet av detta blev att vattenytan i det cylindriska glaset
hojdes med 38 mm. I den andra vagskalen lade jag vikter tills vagskalarna stod i jamvikt. Med en
tunn pensel doppad i rott pigment markerade jag vattenytans niva pa det cylindriska glasets utsida,
dérefter lyfte jag ur det skrovformade glaset med blyhagel, varvid vattenytan i det cylindriska glaset
sjonk med 38 mm och vagskalarna stod inte ldngre i jamvikt. Dérefter fyllde jag i vatten upp till den
roda markeringen och vagskalarna stod ater i jamvikt.

Med detta forsok visas att det vatten som fylldes pa i det cylindriska glaset vagde lika mycket som
glasskrovet med sin last av blyhagel, annars hade vagskalarna inte kommit i jamvikt. Ty det
pafyllda vattnet var just s@ mycket som rymdes i den halan som uppstod nar glasskrovet med
hagellasten togs bort och eftersom glasskrovet fl6t fritt pa ytan kan det ses som att dess vikt var
reducerad till en médngd lika med vikten av det vatten som det trangde bort.

§ 3.

Nér man nu vill rdkna ut vad ett sadant forolyckat skepp vager sa skaffar man fram upplysningar
om hur djupt skeppets akter och for 1dg innan det férolyckades. Sedan rdknar man ut arean av den
rymd och storlek som legat under vattnet nér skeppet seglade. Déarefter rdknar man ut vad samma
méangd vatten vager och da far man hela skeppets tyngd; Nu fordras vl inte sa stor kraft som den
ovannamnda for att lyfta skeppet fran sjobotten till ytan eftersom skeppet med sin last forlorat
avsevart av sin tyngd i vattnet liksom alla andra kroppar och materia som sanks under vattnet. Till
exempel jarn som finns pa skeppat forlorar en sjundedel av sin tyngd, bly, en tolftedel, koppar en
niondel, massing och trd en attondel; * Torr ek har ndstan samma tyngd som vatten, namligen 925
till 1000, sa lite kraft behovs for att lyfta ett skepp, &ven om det ér tillverkat i ek och d&n mindre om
det &r tillverkat av furu.

Av vad som sagts ovan kan vi alltsa sluta oss till att en kraft som &r jamlik med skeppets tyngd,
utrdknad enligt ovanstaende princip, kan ses som mojligt att lyfta upp.

* Se Traktatet om Hydrostatisk Balans, tryckt i Stockholm 1728. Sida 36.
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S 4.

Om nu, med anledning av ovanstaende utrakning, skeppet skulle visa sig ha en vikt av 1200 ton*,
att lyfta en sddan mangd skulle krdva mer verktyg och méanniskor 4n man skulle ha tillgang till, ty
atminstone skulle det krdvas 1500 personer med lampliga verktyg och da skulle varje person behéva
lyfta 800 kilo 7.

Vidare dr det inte troligt att denna méngd manniskor skulle kunna samarbeta effektivt, &ven om de
kunde skulle de inte kunna lyfta skeppet. Daremot kan man med 50 man lyfta det storsta 6rlogs-
eller kopmannaskepp dnda upp till ytan och det pa féljande stt.

* (Oversittarens anm. Hir har Triewalds siffror inte anvénts, istéllet anvands regalskeppet Vasas
uppskattade konstruktionsvikt.)

T Se Traite des moyens de rendre les Riviers-navigables, ddr ett sddant exempel foreslds, men dr
opraktiskt for stora férolyckade skepp.

8 5.

For att utfora en sadan uppgift som beskrivs i férra paragrafen kréavs tva lediga fartyg av sadan
storlek att de vart och ett kan ta en last pa 600 ton. Dessa fartyg forbereder man med en teknisk
16sning, som gor det majligt att fylla dem med sa mycket vatten som behovs, pa ett sdkert och
behandigt satt och pa sa sétt att vattnet senare enkelt kan tommas ut via hal i botten. Nar sa mycket
vatten som man onskar finns pa de tva fartygen och utan att de tagit den minsta skada.

Nar detta verkstallts, inforskaffas nagra platar till en 1ag kostnad, darefter anskaffas langa och starka
bjalkar, dessa placeras tva kanske tre pa varandra och fogas samman, tills man har cirka 10 stycken.
Sedan forfardigas en maskin bestaende av lagom stora ankare och starka ankartrossar. En sadan
maskin kommer jag hddanefter kalla ett barverk och det visas i Tab. III. Fig. 1. Vart och ett av
ankarna i detta barverk har det ena bladet surrat med smalt tagvirke vid jarnringen som pa ritningen
ses som en oval. Andra dnden, bokstav B, gar igenom ndmnda jarnring sa att det bildar en snara.

Detta barverk sanks med ankarna sa det hamnar runt det sjunkna skeppet, sedan vinschas dnden av
trossen B. som gar igenom jarnringen, sa att barverket hamnar tatt under skeppet. Néar detta ar gjort
och dykaren inspekterat barverket runt skeppet; kallas de tva tidigare namnda skeppen till platsen
dar skeppet ligger pa botten. Efter attde ankrat upp bredvid varandra, laggs bjdlkarna tvérs 6ver
bagge fartygen och fasts sa att de blir som ett fartyg. Sedan later man bagge fartygen fyllas med
vatten tills bara relingen &ar 6ver vattenytan. Detta kan goras pa ett sdkert sdtt med den tidigare
namnda maskinen. Néar de nu sankts med vatten och halen ar igentdppta slds ankartrossarna, samt
trossen som dr fast vid barverket, fast om bjdlkarna som ligger tvdrs 6ver de med vatten nedsdnkta
fartygen. Pa varje fartyg féasts sa manga Paternosterverk*, eller lampliga pumpar som behovs.

Sa borjar man pumpa ur vattnet ur bada fartygen samtidigt dnda tills de tomts, varvid fartygen far
lika stor kraft att lyfta det sjunkna skeppet som vattnet de tomt ut vager och pa sa sétt kan man, fast
nagot langsammare, lyfta lika mycket som 1500 man. Se Tab. IV. Fig. 3.
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*(oversdttarens anm. Paternosterverk kan ndrmast beskrivas som ett ”odndligt” rullband med
skopor, se till exmpel mudderverk. Tekniken dr kédnd sedan antiken, dd den anvdndes for att rensa
floder och kanaler. De drevs fér hand, med oxar, eller hdstar fram till angmaskinen uppfanns. En
modernare variant som bygger pd samma princip dr rulltrappan.)

§ 6.

Sa snart de tva fartygen lyft det sjunkna skeppet fran sjobotten sa hogt de kan bogseras fartygen in
pa grundare vatten varvid skeppet foljer med tills dess det ater star pa botten. Darvid utférs samma
sak med fyllande, strackande av trossarna och tommande av vatten pa samma satt som tidigare och
pa sa satt fortsdtter man till man fatt in skeppet till sa grunt vatten som man 6nskar och omsider
flytande, varefter det kan flyttas till ett varv eller en docka.

Men om det forolyckade fartyget ligger sa till att det inte finns nagot grundomrade i narheten maste
man istallet for tva fartyg for att lyfta detsamma anskaffa fyra som har samma storlek, varav tva
arbetar sa som beskrivits, med att lyfta fartyget och de tva andra fors, vattenfyllda, fram och
placeras innanfér de tva fartyg som nu béar det sjunkna skeppet. De tva inre fartygen faster sitt
barverk och later det ga ner till det sjunkna skeppet. Nar det kontrollerats att det dr ordentligt pa
plats kan trossen och ankarlinorna lossas fran de tva forsta skeppen, varefter de inre skeppen kan
borja tommas pa sin vattenlast. Sa fortsatter man tills man fatt det sjunkna fartyget sa hogt man
onskar.

8 7.

Ar 1729 férliste en ny fregatt frin Hamburg pa 490 ton utanfér Vaxholm, pa grund av lotsens
felbedomning av en undervattensklippa. Skeppet férdes av skeppare Neuman. Skeppet var befraktat
av Kungliga amiralitetet for att hamta hampa fran Sankt Petersburg. Oaktat att jag och mina
medintressenter da erhallit dykeri och bargningsprivilegier, fick Neuman sjalv tillstand att barga sitt
skepp. Kungliga amiralitetet bistod med all méjlig handrdackning, som pumpar och fyrahundra man,
men en skarp sten, inte langt fran bogen, hade tryckt in en hel planka, sa var det omgjligt att fa upp
skeppet, oaktat att det inte 1ag djupare &n att 6vre ddck och kanonportarna stack upp éver
vattenytan. Nar Skepparen Neuman sag att han ingenting kunde utrétta, anmélde han sig hos var
Dykerisocietet, som pa foljande sétt bargade skeppet.

Man anskaffade ldnga och starka bjélkar som férdes igenom kanonportarna i aktern och foren av
skeppet. Sedan fylldes fyra stycken stora pramar med vatten och sianktes sa djupt att relingen kunde
foras under bjdlkarna. En pram pa vardera sidan av aktern och tva framme vid bogen. Nér bjédlkarna
var vél positionerade i skeppet och fastgjorda vid pramarna, pumpades vattnet ut ur pramarna och
skeppet lyftes fran grundet utan att man behévde ldnspumpa det Mellan pramarna fordes det till
stadsvarvet och da vinden var god fran Vaxholm satte skeppet sina segel och seglade dnda in till
varvet ddr det blev kolhalat och fullstandigt reparerat. Jag anfor detta av den orsaken att den drade
lasaren skall se att vad jag i detta kapitel beréttat inte bara &r spekulationer.
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Kapitel 12.
§ 1.

Ehuru det &r mer 4n mycket bekant, att sa snart ndgot verk inrédttas, hur nyttigt och angelédget det &n
ma vara, finns det alltid sadan som déarpa vilja klaga héarrérande deras tadel, dels av okunnighet om
andamalet till verkets inrattning, dels ocksa av avund 6ver den formenta fordel, som verkets inrét-
tare ddarigenom skulle tillfalla. En dryg kénning dérav har d&ven Dykeri och Béargningsverket
férnimmat, som hotat dess 6verlevnad och varande, om icke allt sddant genom Hoga Overhetens
rattvisa blivit forekommit och hindrat: Varfor jag funnit mig féranldten att i detta kapitel allom for
ogonen lagga Dvkeri och Bargningsverkens angeldgenhet, som foranlatit, sa vél Sveriges Rikes
framforlidna Konungar, som var nu regerande Allra Nadigaste Konung detta verk att stadfdsta och
med vissa privilegier kronans forse; Vilket och, sdsom et Kungl. Maj: och Regale, med ratta kunnat
sa disponeras, sa de haft angeldgenhet och sa till publik nytta som de kravt och fordrat.

8 2.

Nodvandigheten av ett Dykeri och Bargningsverks inrédttande i Sverige, med dess underliggande
provinser, kan sd mycket mindre disputeras, som hela riket, i allt frén Oster - och Vésterbotten samt
Finland, till Norge, dr med sjo och strand omgivet: visar att intet ar gar forbi, med mindre &n att pa
dessa vidlyftiga strander, genom storm och ovéader, samt andra olyckliga handelser manga
strandningar och sjoskador hédnda.

§ 3.

Sa ar och ofornekligt, att den som i sjonod rakar, nodvandigtvis maste bli hjalpt av andra och raddad
bli, ty séllan eller aldrig hédnder, att de forolyckade sig sjdlva och med eget folk, skepp och gods
kunna barga, utan maste be andra om hjalp till deras egna livs samt skepps och lasts fralsande, sa
val som det later sig goras.

S 4.

Naér nu en slik olycka sig tilldrager, dr det nédigt, att ej allenast erfarna bargningsman finns till
hands, forsedda med tillborliga verktyg, varigenom det férolyckade kan bérgas, utan ocksa att de
som dartill brukas, ar arliga, ofértrutna, trogna och redliga eftersom det erfordras stor flit och arbete
att ur faran radda det, som dar uti rakat, sa ar icke mindre trohet av néden, sa att det som bérgats ér,
ej sedermera ma forsnillas och spolierat vara, utan till dess dgare rétteligen tillhandahallas.

§ 5.

Hans Kungl. Maj:t, drofylld i aminnelse, Konung Carl den XI. har for den skull genom nadig
skrivelse till, genom ett nadigt meddelande till sin trogna undersate och radgivare, faltmarskalk och
Generalguvernor, hogvélborne Herr Greve Aschenberg, den 10 maj 1688. forbjudit den osed, som
sa var inrdttad, att vid strandningar, som skedde under svenska kuster, de férolyckade om
bargningen med danska och frimmande undersatar ackorderade, och i nader befallt att slika
bargningar av svenska undersatar emot en en rattmatig bargarlon skulle forréttas. Sedermera har
Hogbemailte Hans Kungl. Maj:t genom den 26. April 1692, uppdragit dess undersatar och borgare i
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Helsingborg, Gorgen Holst och Sievert Diedrichson, samt deras intressenter och efterkommande
dykeriet och uppfiskandet av skepp och gods som under Skane, Halland, G6teborg och Bohus ldn
kunde raka att stranda och det anseende till deras uti tidigare ar visat atskilliga prov, av den
forfarenhet de till sadana forrattningar dgt, samt att de da hade bragt verket i tamligen god gang, och
emellertid darvid ej allenast utstatt manga farligheter och dventyr, utan ocksa haft stor och ansenlig
bekostnad, sa vl i sjdlva uppfinningar, som redskapens och verktygens anskaffande, samt underhall
av dugligt och dar till tjanligt folk. Detta privilegium har Hans Hogst salige Kungl. Maj:t Konung
Carl XII. ar 1698 den 21 april genom den allra nadigaste resolution stadfédst, och ater den 30
oktober. 1716 da 10 ars tid forflutit: Sammaledes har jamval Hennes Kungl. Maj:t var nu regerande
Drottning, gjort den 29 April 1719. det samma anyo allra nadigast konfirmerat, &ven som ock Hans
Kungl. Maj:t var allra nddigaste Konung givit detta intresseskap med den nadiga stadféstelse
forlangning, den 6 oktober, 1726; under vilken tid denna inréttning allt mer och mer blivit férbéttrad
till deras trost, som dar vid skedda skeppsbrott sig velat betjdna: Men vid de 6vriga kusterna i riket
har detta verk ej blivit begynt, férran Hans Kungl. Maj:t var nu regerande Konung den 19 maj 1729
allra nadigast férunnat mig Marten Triewald, samt mina medintressenter 20 ars privilegium
exklusivt att med min till denna saken uppfunna dykarklockan, med det mera dér tillhérande,samt
10 ars frihet, att utan nagons men eller intrang vid de 6vriga kusterna i riket och dess underliggande
provinser, genom dykande och uppfiskande fa barga och upptaga forolyckade farkoster, gods och
varor, emot en lagstadgad bérgarlon.

Men sa snart detta verk begynte komma i gang, fick det ocksa snart sina missgynnare, ity, ett
allenast ar 1731 pastaende gjordes, att Riddarskapet och Adeln skulle vara fritt och beviljat, att
genom deras bonders och tjanares hjalp barga det gods och de fartyg, som pa deras fralsegrund
strandade, emedan det holls fore, att efter allmdnna lagen, den som strand som land dgde, och att
dérav foljde att de var till bargningar pa deras egna strander berattigade, oaktat Kungl. Maj:t genom
dess den 30 oktober 1730 for dykeriintressenterna och deras manskap, utfardade allra nadigaste
beskydd, uteslutit alla andra ifran bargningar, vid 1000 Daler silvermynt, samt bargarlonens forlust,
dédr nagon dem dar uti ingrep eller forfang gora skulle; Varfor intressenterna blev féranlatna
omstdndligt visa, det icke vara nagon paféljd av vad allméanna lagen kan férma, att den som dger
strand kan eller bor déarfor dga delaktighet uti det, som kommer att segla och flyta deras strander
forbi, pa nagon tid déar stanna for ankare, eller uppehalla sig pd samma strand, med mindre det vore
att en av dgaren med bekostad konstgjord inrdttad hamn, varav de sjofarande kunde ha nagon hjalp
och understdd, till deras fartygs sdkerhet emot storm och ovdder, samt att ingen stranddgare kan
tillméta sig nagon rattighet till vinst och fordel av sadana fartyg och gods, som emot dgarens vilja
genom varjehanda olyckstillfdllen rdka pa grund, eller alldeles komma pa nagon strand finnandes
man for den skull uti

sjolagen statueras, om Konungens och kronans rétt i skeppsbrott , stranddgaren. men aldrig finnes
nagot statuerat om ratt for stranddgaren vid alla skeppsbrott och sjoskador &r saledes fyra, som
konkurrerar om vardnaden som bor has vid bargningar, namligen: Konungen och kronan eller dess
rattsinnehavare, Fartygets redare och dgaren eller befraktaren av godset, samt assurador* eller
forrdttare. Som det nu dr ganska angelédget att bargningar ske uti god ordning, samt med all mojlig
flit och forsiktighet, att dymedelst hugna och lisa de nodlidande uti deras olyckor, sa har hoga
Overheten tid efter annan sokt sddant genom férordningar, att befordra. Och som allt dykande,
bargande och strandvrak sa vél hér i Sverige som andra riken alltid hort och hor till staten, dven



20/39

G Do ( B

liksom alla bergsgruvor i riket, vilka uti Drottning Christinas regeringstid blivit fér 6verheten
forklarade, sd har héga Overheten i avseende dér till, att dykeriverken skulle bli allt fér svara att
underhalla, savida de icke pa nagot satt blev understédda, i nader for gott funnit, att intressenternas
kombinerande av dykerierna med bargningarna, och till desto béttre utkomst med deras kostsamma
maskiner och verktyg, samt arbetarnas underhall, tillagt dem vissa privilegier, icke till den dndan att
dymedelst berika intressenterna, utan tvartom att deras verk icke matte i manget av nodtorftigt ,
understod forfalla, savdl Kronan som privatpersoner till férutan vad till redighet uti kommersens
befordran kostsamma processer med fraimmande nationer leder, till langa och kostsamma processer
undvikande emellan redare, befraktare och assurador*.

* (oversdttarens anm. dldre beteckning for forsdkringsgivare (forsdkringsbolag), numera endast
anvcint inom sjoférsdkringsomrddet.)

vilka medelst forra otillrackliga ansatser om dykeri och bargningar ofta stannat uti tvistigheter finns
emellan, endr inga tillforlitliga dokument kunnat foretes, varken om det ena eller det andra, som vid
slika olyckliga hiandelser forefaller att iakttagas. Ar nu dykeri och bargning ett kungligt pdbud, s&
foljer ju darav, att Kungl. Maj:t kan angaende dess hoga Regale och Ratt, fritt disponera och
tillgodo samt nyttig ordnings understédjande forordna, som bést finnes. Férmodar man for den
skull, det en var lar finna den anstalten och inrdttningen med dykeri och bargningsrattigheters
sammanfogande under vissa privilegierade societeters omvardnad, vara hogst nyttig, bade for riket
och de Sjofarande, samt darfor ganska angeldgen och oundgénglig, var vid jamval Kronan har den
nyttan, att dykeri-och bargnings-sociteterna, utfast sig, for privilegiernas skull, att utan betalning
barga Kungliga Maj:ts och Kronans skepp och farkoster vilket icke nagon annan utom Societeterna
lar vilja eller skadeslost kunna gora. Det som intressenterna dar emot av privata kunna fortjana, ar
sa ringa att det ganska litet importerar: men Societeterna kunna likval medelst privilegierna bade
forskaffa sig och underhadlla de kostsamma maskiner, instrument, dykklockor, fartyg, pramar och
batar,med mycket annat som till dyk och bérgning erfordras, vilket allt skulle falla foér svart for en
man att bekosta i ovisshet, att det samma nagon gang till sin nytta bruka, da uti manga kan man
rakna det ndppeligen nagon strandning pa den stranden skulle hdnda och alla dess instrument och
verktyg emellertid av vanskétsel i det de icke blev brukade eller rétt blev vardade, skulle forfalla
och fordérvas, och saledes brist déarpa, nar den nodlidande ddarmed skulle undséttas och hjélpas,
samt tiden utdragas, jamte storre omkostnader ifran andra férorsakande med verktygens
forskaffande ifran andra orter, varmed bésta tillfdllen till bargningens forrdttande skulle forloras, de
nodlidande till obotlig skada. Icke mindre oreda skulle det férorsaka, som en del vilja pasta, att det
borde sta var och en fritt att barga de sjonodlidande och om hjéalp ackordera med vem helst de
behagade, utan att vara forpliktade att anlita dykeriintressenterna och deras betjanta ddarom; Ty
forutan det, som beklagligen, férrdn denna inrdttning kommit i stand, ofta forspordes, att de
forolyckade blivit om livet bragta, och deras egendom spolierad, vilket &ven &nnu av ogudaktiga
och okristliga manniskor kunde lata sig gora, om de nu hade sa fria hander att befatta sig med
bargningar, som tidigare vore och ingen redighet, varken fér dem som Kungl. Ma:jt och Kronan,
eller den som i olyckan rakat, att forvéanta, helst nar alla yrkar pa att dga lika rétt till bargningen,
ville och alla ha lika mycket att sdga, och ingen den andra atlyda skulle darigenom alltsamman raka
i forvillelse och oreda, jamval och den hogst nyttiga, angeldgna och oundgéngliga anstalt rubbas,
som Hans Kungl. Maj:t sa val till bevakande av Kronans Ratt i Skeppsbrott, som nodlidandes
undséttning och redighets erhallande, fér de handlande, och vid slika olyckstillfallen konkurrerande
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personer, till deras sarskilda angeldgenheters lisande och understodjande, allra nadigast behagat
forordna, da jamval Kronan skulle férlora den forman med Kronoskeppens béargande utan betalning,
var till societeterna sig forbundit. Harvid kan man ej eller obemalt lamna, att dar nagon sjoskada
existerar, dar soker man alltid hjadlp och bitrdde av de ndrmat boende fiskare, strandsittare och
allmoge, sa att de vid slika olyckliga handelser, alltid fa deras skaliga betalning och fortjanst for
deras arbetet, fastan varden, uppsikten och verkets rétta drivande pa intressenterna, samt deras
kommissiondrer ankommer varandes nu dar till sddana personer antagna och befullméktigade, om
vilkas redighet och goda uppférande man kan fullt vara foérsdkrad, och det vid alla strander hela
riket omkring, de dér har envar i sitt distrikt substituerat via uppsyningsmén och strandfogdar
sadana som de kdnna, och om vilkas skicklighet de gjort sig underrattade.

och det allt till den dndan, att de sjonoddlidande pa alla orter ma finna hjélp och undséttning av dem,
som verket ar anfortrott. Alla dessa, som sdledes férordnade &r, hava ej allenast erhallit tillrackliga
instrument, varmed det férolyckade kan bargas och rdaddas, utan de &dr jamvadl med behériga
instruktioner forsedda, det man och funnit nédigt hér ord ifran ord jamte protektoratets plakat, till
alla vederborandes underréttelse att inforas sa lydande.

Kungl. Maj:ts nadiga protektorat,

for dykeri-intressenterna och deras anstdllda. Givet i Stockholms Radkammare den 1 okt. 1730.

Vi FRIEDRICH med GUD:s Nade, Sveriges, Gotes och Vendels konung, x x x. Landsgreve av
Hessen, x x x. GOr veterligt, att sedan vi i nader for gott funnit med vara nadiga privilegier att forse
vissa personer och intressenter, vilka sig atagit att vid skedda sjoskador och skeppsbrott genom
dykande och bargande ga de sjonodlidande tillhanda, emot en viss bargarlon, som darfor kommer
att bestas, namnda intressenter har ocksa gjort underdanig ansokan, att till samma verks sdkerhet de
savdl som deras kommissarier, uppsyningsman, strandfogdar, dykare och dykeri-betjanter ma ge uti
vart Kungl. hdgn protektorat och beskydd tagna varda, samt med vart nadiga beskydd bli forsedda,
pa det att dem uti av oss Nadigt privilegierade dykeri och Bargningsverket intet intrang eller
overvald tillfogas maste och emedan Dykeri och Bargningsverket dirav mycken angeldgenhet,
jamval ganska nyttigt icke och nodigt allena for oss och privata i gemen, utan ock for var och en
sjonddlidande i synnerhet, som dykeriintressenternas hjalp och undséattning vid skedda skeppsbrott,
till varornas bargande ofelbart har av néden: For den skull har vi sa mycket mera skickligt och
billigt funnit, dem som sokte Protektoratet att bevilja fullt

som Vi ock dem hdarmed och i kraft av detta vart 6ppna brev, det samma bevilja och férunna, sa att
de i lika protektion och beskydd, som Vara tulltjanstemaén, tagna varda, varunder jamte dykeri-
intressenterna sjdlva, dven deras kommissiondrer och arbetare nér de vid deras bargningsverk och
dykeriarbete &r stadda, skall vara inbegripna och pa det detta Vart syftade &ndamal till deras
fredande sa mycket sdkrare ma erhallas, sa har vi dn ytterligare velat forklara att de som sig emot
namnda privilegier forgriper, och vederbérande darutinnan nagot men och intrang férorsakar uti
Dyker och Bargningsverket, skall vara forfallen till tusen daler silvermynts boter, jamte
bargarlonens forlust: varvid det kommer noga att beaktas Var nadiga Resolution pa Stadernas
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allmédnna besvér av den 30 juli 1719 och den 12 §, var uti férordnas, att vad av de forolyckade
fartygen och deras last, ver eller under vattnet i sjon kringflutit sig befinner, sa att det utan bat eller
dykeriets redskap darur inte upptagas eller bargas kan, sadant ingen annan dn dykeriintressenterna
och deras folk och arbetare skall tillhora att ldgga handen vid till bargning och rdddande med alla
andras utestingande ifran samma forrattning: Men att daremot, det som sa langt ar kastat och drivit
pa torra land, att var och en utan hinder till och taga det bort i sitt forvar, bor vara var man tillatet
emot en skalig betalning att barga och under sin vard taga, till vidare undersokning och forfarande
darmed efter sj6lagen och Kungl. Forordningar, pa det sadant strandat gods i 6vrigt fall, genom
langre liggande icke matte antingen bortspolas, eller forddrvas; Dock likvdl Dykeriets Intressenter,
deras foretrade till bargningen dven av sadant gods, emot en billig bargarlons atnjutande emottagits,
savida de eller deras folk forst, eller sa snart som nagon annan, sig dartill infinnas. For 6vrigt & Var
nadiga vilja, att Dykeriets Intressenter med deras Betjanter, bemota de Sjonodlidande med all
hovlighet, beskedlighet och bistdnd, aliggandes slutligen Vara och Rikets Amiralitets- och
Kommers-kollegium, sa vl som Landshovdingarna, Magistraterna uti Sjo-Provinserna, att ha ett
noga inseende, det ingenting hdremot ma vara forbrutit, samt draga behorig forsorg, att detta Vart
Nadiga Protektorat en gang vart ar vid Tingen och pa Predikstolarna uti Sjo-Provinserna ma vara
kungjort till allmén efterrattelse. Det alla som vederbor ha sig underdanigt att efterratta. Till
yttermera visso har Vi detta med egen hand underskrivit, och med Vart Kungl. Sigill bekréfta latit.
Stockholm i Rddkammaren den 1 Oktober 1730.

FRIEDRICH.
(L.S.)

C. v. Carlson.

Kungorelse om den Ordning, som

Dykeri och Bargnings-Intressenterna, I formaga av Kungl. Maj:ts Privilegier och Protektorat, samt
enligt Lagen, forfarit hava; Med Kungl. Majt:s och Riksens Kommerskollegiums tillstand, till
efterlevnad for deras Kommissiondrer, Uppsyningsmén, Strandfogdar och DykarBetjanter, som och
till behorig underrittelse for alla i gemen, for nodigt funnit att a trycket lata utgd. Sasom Hans
Kungl. Maj:t var Allra nadigaste Konung den 19. Maj 1728 och den 19 Maj 1729 behagat mig
Triewald, tillika med mina intressenter det nadiga Dykeri- Privilegium att utan nagon annans
intrang eller hinder emot behorig bargarlon, fa barga och upptaga forolyckade farkoster, gods och
varor, samt i betraktande av offentliga och Sjonddlidandes darunder beroende méanskliga forman
och nytta, sedermera genom nadigt Protektorat-Plakat av den 1 Oktober 1730. behagat uti dess hoga
och nadiga hédgn taga, saval intressenterna, som deras betjanter och arbetare; Att och pa det ett sa



23 /39

G Do ( B

halsosamt och nyttigt verk desto battre ma kunna fortséattas pa de orter, dar dykeriintressenterna
sjdlva ej ha tillfalle att vara tillgdngliga dess ej ha nedanskrivna, som till ndmnda dykeriverks
vidmakthéllande i ett gemensamt intresseskap trétt, antagit och befullméaktigat N. N.

Att sasom var fullméktiga och Kommerskollegiums, vid alla skedda sjoskador av skepp eller gods
vederborligen och med yttersta sorgféllighet och skyndsamhet féranstalta om bargningen av allt det,
som manskligt och mojligt star att rdddas varvid han, natt det Lagen, Kungl. Férordningarna och
Dykeriprivilegierna i sa matt innehalla, f6ljande bor sig till efterréattande stélla.

I.

All den stund Kommissariens tillika med dess adjungerade Uppsyningsméns och antagna
Strandfogdars skall fornamligt dar uti besta, att vid strandningar, Skeppsbrott och sjoskador, som uti
de dem till uppsyn anordnade distrikt kunna forefalla, med all beredvillighet, trohet och hévlighet
ga de sjonodlidande tillhanda, och dem med en sa skyndsam hjélp och raddning undsétta, som
nagonsin majligt vara kan. For den skull dligger Kommissarien, att flitigt paminna och tillhalla
berérda dess underhavande, att vid sadana forrattningar vara trogna och beskedliga, samt i alla
tillfallen, i synnerhet vid infallande stormvéder, upp-passa och utforska samt genast genom
expresser och med hastigt budskap ge Kommissarien tillkdnna, enar och sa ofta nagon sjoskada i
oppna sjon, pa hav, 6ar, skar eller strander sig tilldraga kan, antingen da nagot fartyg hamnat pa
grund, och av isgang rakar i dventyr, eller vrak med varor och gods, vad namn de mande hava,
kommit till land eller i sjon kringflyter, kunna Kommissarien, sa vl till forutndmnda Betjanters,
som de vid sjokanten boendes sd mycket mera uppmuntras i detta fall, lata sa vdl Strandfogden nér
han med expressfart avskickande varit prompt, som och den vilken genast forsta tingen honom
indelat undfa en sarskild diskretion, lampad efter tillfdllets mer eller mindre angeldgenhet och
varde.

II

Sa snart nu nagon kunskap, slike sjoskador angaende, inloper, bor Kommissarien genast giva, sa val
Herr Landshévdingen i orten, samt narmsta Tullkammare ddrom tillkdnna, anmodandes Tull-
betjanten, att vid strandningsorten, eller dar vrak och gods ligger, genast sig infinna, dit ock
Kommissarien sjdlv sig ofordrojligen forfogar; men dér han av sjukdom, eller eljest vore
forhindrad, férordnar han en annan palitlig man i sitt stille, med skriftlig order till
Uppsyningsmannen, Strandfogden och Dykeribetjanterna, att de vid bargningens forrattande ga
honom vederboérligen tillhanda.

III

Vid ankomsten har Kommissarien eller dennes utskickade om beskaffenheten av skepp och gods sig
noga att underratta, fragande forst efter Skepparen och det fallerande manskapet, samt i synnerhet
konossement* och skepps-dokument, dem Skepparen ar skyldig att uppvisa, ddrav da inhdmtas 1.
Fartygets och Skepparens namn. 2. Dess Redare. 3. Vad slags varor fartyget innehar, 4. Varifran de
kommit och till vilken ort de varit destinerade, Dessutom maste 5. Utforskas pa vilken slags botten
samt hur djupt det star.
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6. Vilken dag det strandade, forutom flera efterréttelser som i anseende till strandningens sarskilda
beskaffenhet, kunna vara nodiga att iakttaga. Om alla dessa omstdndigheter bér Kommissarien med
nasta post Dykeri-Intressenterna i Stockholm berétta, pa det man genast ma kunna giva
vederborande dgare eller assuradorer** darom kunskap, jamval i fall de pa orten dykeri och
bargnings-Instrumenten ér tillrdckliga, gora skyndsam anstalt om nédiga dykares, klockor och mera
dykeriredskaps anskaffande.

* (Oversittarens anm. konossement &r ett viktigt transportdokument och vérdepapper som
anvands vid sjétransporter.)

** (Oversattarens anm. forsikringsgivare)

1A

Emellertid maste bargningen av skepp och gods med storsta flit och skyndsamhet fortséttas, som
bor ske uti tillférordnade tullbetjénters narvaro, sa vida ndéden och faran, varom héar nedanfor
férmedlas, inte kraver en hastigare rdddning, dn han kan hinna ankomma, varvid ock skepparen
eller styrmannen, dér de tillstddes &r, dven bor ha tillsyn 6ver vad som bérgat blir, men hava ej
makt, att ddr av ndgot det minsta till sig taga eller foryttra, mindre vara betjénterna vid den till
vederborande dgarens och assuradorens sakerhet och nytta landande bargningen i nagon motto
hindra vilket under varjehanda enskilda avsikter under tiden férnimmes vara hédnt eftersom hela
bargningsverket, med vad dértill hor, till all egennyttighets och oriktighets forekommande, pa
Kommissariens och vara fullméktiges besvarande och skotsel ankommer, varemot Dykeri-

intressenterna njuta den bargarlon, som lag likméktigt dr, men vid bargningen taga féljande i akt: 1.
Betingar Kommissarien genast, emot en skalig arbetslon, sa mycket manskap, som till bargningens
forrattande provas nodigt, formanande var och en till att med all vélvilja och behjartat mod, sa
mycket mdjligt ar, de olyckade troligen och med skyndsam hjalp tillhanda g4, och att ingalunda
undandoélja nagot varken vid bargande eller godsets forande till lands och hus, eftersom den, vilken
ddrmed i ringaste matto skulle betrddas eller ock kunna Gvertygas, att ha varit i rad med nagon
annan darom, kommer likméaktigt Kungl. Maj:ts nadiga Pabud av den 6. December 1697. sasom for
Kyrktjuvnad att straffas: Skola dessutom den, som med en sddan férévad stold nagon Gvertyga kan,
ha att undfa av dykeriintressenternas direktion utom dess bargningslon.

2.

Utses en bekvam ort varest, och ingen annorstddes det bargade godset skall uppldggas, varvid en
Strandfogde eller annan sdker man férordnas, som jamte Tullbetjdnterna, bargningsgodset pa det
nogaste anteckna till antal, Nummer och marken, var 6ver Skepparen, dédr han tillstddes &r eller och
i hans franvaro nagon annan av Skeppsfolket till sa mycket storre sdakerhet kan hdlla sin journal.

3.
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For varje bat, som vid bargningen brukas, férordnas en viss forman, som bor svara for allt vad han

intager, och det samma, sa vida ingen olycklig hdndelse emellan kommer, till bargningsplatsen
infora: bor

4.

allt vad samma bat av de strandade fartyget eller strandningsorten intager, sa snart pa en lista
upptecknas, vilket sker, nar godset till bargningsorten anldnder.

5.

Sa lange bargningen pagar, antecknas var bats bargning for sig under sitt datum ifran borjan till
slutet.

6.

Vid varje borttag gives dykeriintressenterna tillkdnna, hur bargningen avancerat, men sa snart
bargningen dr forrattad meddelas Dykeri-Intressenterna en tydlig beskrivning om hela forrattningen
med Specifikation pa det bargade godset, sa vl till kvantitet som kvalitet, samt huru det finnes
forvarat, tillika med dess markning och nummer, jamval huru stort Fartyget varit och vad skada det
tagit, med mera, som till upplysning tjdna kan.

v

Skulle Uppsyningsmannen eller Strandfogden, ej pa sa satt, som i forsta punkten formatt dar, givit
Kommissarien om strandningen tidig kunskap, finna att varken Kommissariens eller Tullbetjantens
ankomst kan avvdntas, utan fara att det strandade skeppets och godset mera dventyras och skadas,
maste han, till att med godsets raddande vinna tiden, genast forma de ndst gransande grannarna till
att undsétta och hjélpa de sjonddlidande, skepp och gods att barga, forfarandes i 6vrigt med
bargningen, som nést foregaende 4:0 punkt foreskriver.

VI

Och som déarnést pa det nogaste bor tillses, att av det bargade godset ingenting ma férkomma,
skingras eller forvandlas; Sa bor 1. likméktigt Protektorat Plakatet ingen befatta sig med bargningen
eller arbetande dérvid, som icke av fullméktige, dess avdelade eller vederbérande uppsyningsman ar
dar till antagen, bor alla andra dérifran hindras och avvisas, men om nagon skulle med vald vilja
tranga sig dartill, eller och fororsaka de ratta Bargningsmannen nagot hinder och men uti dykeriet
och bargningsverket, sa antecknas deras namn, och angives genast hos Herr Landshévdingen i orten
eller narmaste vederborande domstol, pa det han ma for ratta stillas och for sitt av 6vervald i foljd
av ovannamnda Protektorat-Plakat behorigen straffas. 2. Pa det omkostnaderna for de olyckliga,
som skadan lidit, i mojligaste matto ma besparas, sa bor det bargade godset under behorigt
bevakande foras till den ndrmast beldgna staden eller byn och dar sammanstéllas i sdkra rum, under
Tullbetjantens tillsyn och antecknande, uppldggas och forvaras, till vidare order och foéranstaltande
ifran Dykeri-Intressenterna, 3. De proviant eller spannmals persedlar sa val som andra varor, vilka
blivit vata, och sdledes fordéarv ar underkastade, maste enligt 4:de Kap. Sjoskada 8. med den
narvarande Skepparens eller Redarens vetskap till hogsta varde, som erhallas kan foryttras och
auktioneras. I detta fall bor Kommissarien sig hos Herr Landshévdingen i orten eller Magistraten i
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narmaste Stad anmala, pa det forsaljningen under publikt inseende ske ma, Kommissarien de
fallande penningar att emottaga och kvittera, varav forst betalas sa vl tullen for det bargade godset,
som ock de Ovriga pa bargningen, resorna och godsets forsaljningsomkostnader, men resten insattes
tills vidare under sédkert och gott férvar, med férbehdll, att penningarna ej utan dykeri-
Intressenternas anvisning till ndgon utlevereras, da det enligt Kap. Sjoskada 8. Intressenterna deras
tillstandiga bargarlon darav ma undfa, och dgaren sedan taga det som honom tillkommer. 4. Dar ock
nagot av det skadade godset igenom god aning provas kunna forbattras och nagorlunda i stand
sdttas, sa maste samma gods utlevereras till sdkert och palitligt folk, att emot en sa forut betingad
billig arbetslon torkas och val skotas, sa att detsamma, sa vida gorligt dr, ma kunna nyttigt goras.

VII

Sedan med det strandade godsets bargning och forvarande saledes &r bestéllt, tillser Kommissarien
eller Fullméktige sa snart tiden tillater, att skepparen med dess folk, till forekommande av
varjehanda tvister med Assuransen, samt dgarna av skepp eller gods, in fér vederbérande domstol
avldgger sin edsvurna beréttelse éver den timade olyckan, jamte ackordet om bargarlénen, med
flera ndédiga omstandigheter, bor av skepparen dess utom en attest tagas, huru han och dess folk vid
bargningen blivit bemott, samt vad flit och moda Fullméktigen och Betjdnterna jamte arbetsfolket
vid bdrgningen anvént, i lika matto bor till de 5 p vid bargningen haélla anteckningarna sa mycket
mera riktighet, Skepparen och Styrmannen dem skall underskriva, vilka alla bevis sedan med allra
forsta av tillsindas maste.

VIII

Skulle nagot Fartyg eller gods mannalost stranda, i sjon driva eller till land flyta, sa bor, likmaktigt
DykeriPrivilegierna, sadant sa vél hos Herr Landshovdingen i orten, som ock i ndrmaste Stapelstad
kungoras, och bargningen under nasta Tullbetjantens inseende och behérig anteckning pa det uti
3:dje paragrafen. beskrivna séatt forrdttas. Vad som bérgat bliver, ges Intressenterna genast tillkdnna,
jamte beskrivning av Fartygets byggnad, laddningens beskaffenhet och flera omstdndigheter, samt
sattes aven under sdkert forvar in till dess Intressenterna om godset, som enligt Sjoskadeb. 1. Kap.
till dgandes bud natt och ar bor oférryekt hallas, vederborande behorigen fatt fungera och vidare
order dirom lamna: Men sa snart nagot dar under befinnes, som fordarv ar underkastat, maste med
dess angivande och forauktionerande, samt de fallande penningarnas emottagande, irem Tullens och
omsattningarnas betalning forfaras, som har dven till i 6 §. vid slikt tillfalle féreskrivit ar.

IX

Skulle nagot av Kungl. Maj:ts och Kronams Skepp och farkoster komma att férolyckas, sa bor, efter
inhdmtad kunskap ddr om, hdndelsen genast Herr Landshévdingen

i ortens samt narmaste Kungl. Ammiralitet sa vdl som DykerieKompaniet tillkdnnagivas, och
bargningen med all sorgfallighet och flit snart begynnas, da ocksa noteras om Dyklockan, med
dykare och mera, som kan rekvireras, pa det behorig anstalt ma géras om dess 6versandande,
emedan Dykerikompaniet, likméaktigt Kungi. Privilegiernes innehall ar forpliktat, att utan nagon
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bargarlon eller vidare vedergdllning, dn vad bevisligen dar till pakostats, slike bargningar
oférsummligen fortsatta.

X

Nér nagon Uppsyningman eller Strandfogde med doden eller annat avgar, bor Kommissarien genast
aterfordra den till honom av Intressenterna utgtivna fullmakten, pa det allt tillfélle till dess missbruk
och otilborligt nyttiande ma férekommas viljandes intressenterna genast meddela en ny fullmakt till
den, som Kommisarien i hans stélle foreslar.

X1

Skulle vid timade Skeppsbrott nagot lik till stranden driva eller i vraket finnas, sa later
Fullméaktigen igenom Uppsyningsman eller Strandfogdar, det till graven i Kyrkogarden hjalpa,
sedan darmed efter Forordningarna ar forfarit, och om nagon fornings omkostnader darfor
presenteras, Den samma efter skdlighet pa Intressenternas vagnar betalar.

XII

Ytterst har Kommissarien vid alla forefallande tillfallen, Dykeri-verket angaende, nted
intressenterna flitigt att Korrespondera, noga tillseendes, att ingenting darvid ma forl6pa, som emot
Sjolagen och flera i sjomal utgivna Forordningar kan vara stridande.

XIII

For ovrigt har Kommissarien, Uppsyningemédnnen, Strandfogdar och flera Dykeri-Betjdnter och
Arbetare, att hdlla sig i réttelse och efterlevnad vad som den 12.S. uti Kungl. Maj:ts Resolution pa
samtliga Stddernas besvar av den 13. Juli 1719. format och innehaller. P4 Dykeri och Béargnings
Socitetens vagnar.

Theodor Ancarcrona Marten Triewald

Erasmus Cleve A. Rautell

8. 6.

Sist kommer dven i detta Kapitel att ndmnas de Instrumenter, som till bargningar dro férfardigade,
samt deras bruk i korthet att beskrivas, vilka instrumenter dven Tab,.IV. forestéller varandes Lit. A.
ett Instrument, var med man mycket behédndigt under vattnet kan avhugga och bérga allahanda grovt
och svart tagvirke, sdsom Stag, vant o.sv. Lit. B. &dr en brackhake, varmed luckor och dack till
godsets bargande kan brytas och 6ppnas. Lit. C. dr en Papegojtang, som fastes vid ett langt traskaft,
var med man kan fatta och barga allahanda férolyckade varor, gods och pakor. Lit. D. &r en
halvmane, som brukas for att skdra och kapa allahanda tagvirke under vattnet. Lit. E. en trosskniv
med en stark Jarnring, varuti ett tdg fastes, tjanar dven till att barga tagvirke. Lit. F. en skarpt slipad
Batshake. Lit. G. en kultang som tjdnar att sla an pa stycken, Bomber, Kulor och allt vad som runt
ar. Lit. H, 1. K. dro 3. Havar med skaft och nat vid manga tillfdllen ganska nyttiga och nodiga. Lit.
L. &r en Strut pa en stang 6ver mattan nyttig att barga och upphala kistor, lador, paket, fat och andra
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tunnor. Lit. M. kallas en bjornram, och brukas att dra upp stora hamp- och linpaket samt annat gods
som en med tanger kan fatta och barga. Lit. N. Ett instrument att barga tagvirke med. Lit. O. en
Starkndbb som brukas mestadels av dykaren uti klockan, jamval och vid andra bargningar, da hon
gores mycket storre, att dirmed fatta och lyfta de svaraste varor, som kunna givas. Lit. P. brukas
allena av Dykaren.

Lit, A, B. Tab.3. dro 2. Sagar, den ena att sondertaga dacket, nar ett skepp ligger allenast nagra
meter under vatnet, men av den andra sagen betjanar sig dykaren i klockan, da nagot att saga
forekommer.

8.7.

Av alla ndmnda instrumenter har DykeriKompaniet latit tillverka lika manga instrument som det
finns stapelstader i deras distrikt, dar de ocksa nu ligga i kommissionarernas forvar, till de
sjonodlidandes tjanst. Vilka instrument, med frakt jamte tagvirke som dar till horer, har nog 6kat de
stora kostnaderna for verkets inréttning.

8.8.

Ytteligare sa ha Dykerilntressenterna med ansenlig bekostnad, forskaffat sig modeller av de manga
sinnrika och sluga instrumenter och verktyg, som den éver hela Europa namnkunige engelske
dykaren James Buschel betjént sig utav, sa vid Spansk galérers uppfiskande, som ock en ldngesedan
vid atervinnande och rensande av hamnen uti Dunkerque : Men som dessa, medan detta trycktes,
forst ankommit, sa nodgas man bespara deras beskrivning, nytta och bruk, till et annat tilfalle, och
till dess den av Dykeriverken emot en ansenlig arlig 16n antagne engelske dykaren Jahn Daves (som
lange tjant och f6ljt namnda Buschel, nu i var far gora néjaktiga prof med namnda instrumenter.

KAP XIII

Vad de prov angar, som bivit gjorda med de uti detta Traktat beskrivna Dykarklockor och Ma-
skiner; Sa har man redan 1730 om hdsten uti Mélaremn pa 22, 25, och 27 meters diup féor manga
hundra askadare 6vat tvenne unga skickliga personer, som hade hag till att bli dykare, och fér den
skull komma hit till Stockholm dykaren, Méster Johan Been, vilken i manga ars tid varit i det
Skanska DykeriKompaniets tjanst. Denna mannen var da 70 ar gammal, och idkade sin profession
att dyka med den allmédnna Dykarklockan uti 50 ars Tid, sedan han det uti Holland lért. Och fast
denna mannen sa lang tid 6vat denna sin profession; sa kunde han sig inte erinra det han varit stadd
uti nagon sardeles fara, undantagandes en enda gang, da han uti det Skanska Kompaniets tjanst fér
Kronan vid Marstrand av de nedsankta orlogsSkeppen stycken uppdykade, da har det sig tilldragit
att kopparklockan som han var uti, stotte hart emot en skarp bult, som satt uti vraket, och klockan
fick darmed ett tamligen stort hal pa sidan, vilket dykaren snart blev varse, och med sin hand
igenstoppade, tills dess klockan kom upp 6ver vattenytan. For 6évrigt var det en man av sédrdeles god
hédlsa och med mycket starka lungor, sdgandes sig aldrig varit sjuk, allt sedan den tiden han lart sig
ga neder pa sjobotten med klockan; och huru vil denne dykaren intet det ringaste simma kunde, sa
var han dock daremot en god sjoman, och igenom en langvarig erfarenhet dgde han allt vad man sig
hos en dykare 6nska kan.
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Denna Maisterdykaren Been med sina tvenne ldrodrangar visa dven ndjaktiga prov under sista
Riksdag med den beskrivna dykarklockan och lufttunnorna och det ar 1731, den 2 Juni, for Hoga
Riksens Stdanders Herrar Deputerade. samma gang gick ock min amanuens nu for tiden
matematikprofessorn, Herr Daniel Menl6s jamte dykaren neder med klockan, och det med de som
han gick och stod med alla sina kldder pa sig, och nar han kom upp igen, var hans skor knappt vata.
Sedan saledes dykarna visat deras prov och 6vningar avseglade de dagen darpa med dykeri-
gallioten Anna Greta bendmnd, som férdes av Amiralitetslojtnanten Herr Daniel Triewald, till att
dyka pa atskilliga stéllen, varest man fatt underrattelse nagot vara till finnandes.

$3

Som en eller annan torde astunda att veta huru man procederar, da man foér en 6ppen sjo dyker, med
mera, sa vill har man nu anfora ett utdrag av Journalen, som pa namnda dykargalliot blivit héllen.
Alvsnabben den 19 Junii 1731. nar Klippan Svartbddan. ”Klockan 4 om morgonen efter hallen bén
begyntes ga neder "med Klockan, Master Been gick forst neder och var "en hel Timma under, da
han lat sig forhalas ifran stam till stam pa vraket, ddrpa gick Petter Holmsten neder och gjorde
likaledes som Mastaren; Mastaren gick andra gangen lika som den forsta, darpa gick Holmsten ater
neder och kom upp med en Kopparkittel, vilken slapp fran honom nér han kom i vattenkanten,
déarpa gick Adam Frantz neder och kom upp med Kitteln som vagde 3400 gram. Nar nu allt var
forbi, gick Master Been i kajutan och gjorde f6ljande beréttelse; att sjalva vraket ligger pa 16,5
meter och stracker sig S. O. oh N. W. pa vraket fanns bottenstockarna med 4 a 5 Plankor pa varje
sida, ddr inuti lag det uppfyllt med l6sa dacksplankor, Bjalkar och knan, samt annan trabrate, tvenne
stycken tag lago ock dar, vilka nar de berordes foll i stycken emellan hdanderna pa dem, vi fann att
décket ligger med en kant pa bottenstockarna den andra pa vita Leran, som &r grundet dar vraket
ligger, efter Lots Aldermans och flera Lotsars beréttelse ar det 16 ar sedan fartyget blev forolyckat,
Baten fanns kantrad vid Storskér*, varuti varannan halvtimme glas, en kompass, atskilliga kistor,
varav latteligen kan slutas, att efter de givit sig sa god tid, torde hava tagit penningarna eller
Riksdalerna med sig, helst ingen man é&r bliven bargad, ej heller nagot lik funnit, och efter Méaster
Been med des larlingars enhdlliga beréttelse forsdkrade, att ddr var ingenting att gora, fullféljde vi
var resa.

* (oversattarens anm. Mycket osdker uppgift pa grund av att namnen &r svara att tyda.)

"Larskide* utanfor Viastervik den 19 Juli klockan 3 gjordes signalen med ett skott och flaggan pa
stor topp, darpa finge vi 2:ne man ifran Id6, vi lyfte Ankare och halade in vara landtag, da det var
helt stilla och satte 3 batar for bogen att bogsera kl 6 skjuta vi ett skott, da finge vi 6 man fran
Héandelop, kl. 9 for Master Been forut til vraket med 2:ne Man, dit vi ock anldnde kl. 10, Méster
Been lag klar att giva oss vara utlagda tag, KI. halv 12 begyntes ga neder med klockan, som
fortsattes till kl. 8 pa aftonen, under varande tid, var Master Been med sina Larlingar 14 ganger
neder med Klockan, och ldto de sig férhala hela den distrikten, varest fartyget var blivit, men dar
fanns varken innehall, kol eller plankor, mycket mindre nagon jarnstang eller massingsring, utan
allenast stdlbitar, som larlingarna hade upp med sig. Och efter Méster Been till lika med dess
larlingar hogeligen bedyrade, att hér vid Larskide var alldeles intet at gora, sa blev beslutat att soka
hamn och kommunicera Herrar Intressenterna, att vraket sa vdl som laddningen nagra ar sedan vore
bortflulten. Onsdagen den 28 Juli kl. 9 om aftonen som l6jtnanten Triewald med Maister Been
ombord, berittandes sig hava férnummit, att vid Orskér var ett skepp férolyckat, vars stycken och
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ankare lag darstades sagt. Vi fann pa 15 meters vatten, berérda Skepp skall hava varit ifran
Norrkoping vid Namn Prins Carl, byggt att ga pa Pensylvanien*, och darfor vl bestyckat och
bemannat, samt sedermera farit pa Spanien icke allenast utan konvoj, utan ock som konvoj for
andra.

*(Oversittarens anm. Avser troligtvis polska Polne som pé tyska kallas Pensylvanien.)

"Onsdagen den 29 kl. 6 om Morgonen kom vi till stdllet, varest efter den gamla Lotens utsago (som
samma dagen blev dod,) Vraket ligga skulle, varest Mdster Been lag fort6jd, att giva oss vara
slaptdg, da vinden gick ostlig med en laber vind. Kl. 7 begyntes ga neder, och fingo forst upp ett
skadat ankare, som hade mist sina bagge fly, sedan fingo vi det andra ankaret upp, som hade mist
halva flyet pa den ena sidan, darpa fingo vi upp det tredje ankaret, som var avganget mitt pa laggen,
da klockan var 8 om aftonen, vi sldppte vara sldptag och sokte hamnen, av orsak att dér vi dok ar
harda berget med gyttja och grés bevaxt.

Den 30 i dagningen lyfte vi ankare med véstlig vind och vackert vader, vi gjorde signalen under
Segel, da forra dags arbetsfolk kom ombord klockan halv 6 lago vi fort6jda, da straxt begynte ga
neder med klockan och var bade Mastare och larling vardera 2 ganger neder och funno ej mera dn
en hopslagen kopparkittel, som védgde 3,8 kilo, varfor vi forlade bagge vara ankare att komma dit
dérest bystocken skulle vara, klockan 3 efter middagen begyntes ater att ga neder, da de funno och
slogo "pa ett 3,63 kilo tungt stycke som vi fingo upp, och nér de ater skulle ga neder och sla pa ett
annat, kom en regnby med tjockt vader, att vi maste vinscha upp klockan och som det var emot
aftonen, sldppte vi vara sldptag och giorde segel med en N. N, O.-vind

Den 2 Augusti hade vi tvenne av de dldsta fiskarna har omkring att giva oss noga kunskap om
’vraket, efter Lotsen Olof Anderson var med déden avgangen, och efter deras utsago begynte vi
forhala oss nordvast en hel kabels langd*, och sa styrbord som var véstvart, och babord som var
ostvart likaledes, ock under férhalningenen av dykarna i klockan och blevo den dagen intet mera
varte.

*(Oversittarens anm. 1 kabel(ldngd) &r 185,2 meter (1/10-del av en nautisk mil.)

KI. 8 om aftonen sldppte vi vara sldptdg med en S. O. vind och sokte hamn. "Den 3 Augusti i
dagningen, Vinden véstlig, bramseglet sattes, vi gjorde var signal och lyfte ankare, da arbetsfolket
kommo ombord, KI. 6 1ago vi fortdjda, da snart begyntes ga neder med Klockan och férhalade oss
Syd-ost en hel Kabelldngd pa samma sétt, som Dagen fore, och blevo ej mera vare "&n ett halvkilos
sanke, som vi halade upp, da var klockan 8 vi sldppte vara slaptag med S. S. O. Vind och sokte
hamn.

"Det 4 Augusti klockan halv 6 om morgonen hade vi ater vara slaptag fast, darpa lade vi vara ankare
och begynte ga neder med klockan, och holl pa med det til kl. 8 om Aftonen, under vilken tid vi
flyttade vara Ankare, och forholl oss - syd och nord-ost och vast om hela det distriktet diromkring,
och voro de neder med klockan och fingo inte mera &n 1 skeppsmadtare, 1 musquetpipa, 1
fingerring. Klockan 9 "om aftonen sldppte vi och sdkte hamn, vinden var S. S. O.

Sedermera 6verlades vad hir vid stodo att gora, efter att lotsen i Ore var dod, vilken allena om
rummet dgde kunskap, och hallit det sa hemligt, att han det sina egna barn ej uppenbara velat,
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varande den dldsta dar vid de aren, att han nu &r ordinarie lots och den andra lotsdrang, sa fattades
det beslut, att med forsta goda vind begiva oss till Gotland.

$4

Med anledning av foregdende utdrag kan jag ej undga att gora foljande anmérkningar. 1. Huru
osdkert det ar att vidga omkostnader pa dykande, nér det ej sker snart efter olyckan har skett, och
huru litet man kan sétta lit pa berédttelser om vad som sd manga ar tillbaka sig tilldragit. 2. Huru
arligt de sjonodlidande, forran dykeriet blev inrdttat, hava blivit bemoétta, kan deras nér en dgare hér
i Stockholm férmenar sin last av jarn, stal och méssingstrad ligga pa sjobotten ej ldngre bort dn
Vastervik, och sluter med Kompaniet ett kontrakt att uppdyka den samma, sa har redan nagra ar
tidigare och fore Dykeriet blev inréttat hela lasten blivit bargad och forsnillad: Huru far da de
frammande och langre bort varande dgare och assuranser blivit bemétta? 3. Av foregaende utdrag
kan jamval inhdmtas huru man procederar, nar for en 6pen sjo dyker, samt huru dykaren genom
fartygets forhalande kan soka av och utfinna vad som pa sjobotten vitt och brett finnes, och det utan
att han behover ga ut ur klockan allenast att han da och da far en luftbehallare till sig, och det kan
forrattas antingen Sjobotten bestar av sand, lera eller gyttja, diremot kan en manniska med Kapten
Cederlofs Maskin intet ga pa ler eller gyttjebotten, vilket likval for det undervarderade av allt halles,
som man med samma maskin skulle kunna utrétta.

$5

Nu aligger mig val att beskriva de prov som under denna Riksdagen for Riksens Hoglovliga Stander
Herrar Deputerade giorde dro, men sa vill jag hellre och til etdese kraftigare bevis av dess riktighet
anfora ett Protokollutdrag: som 6ver ndamnda prov blivit forfattat, och en enda attest utgiven av en
god matematiker, som vid exerciserna varit narvarande.

Utdrag av Protokoll hallit uti

Riksens Hoglovliga Standers forordnade Land och Sjo Militdara Ekonomie Deputation den 11
September 1734 S.D. Blev berittat huruledes har varande Dykeri och Bargnings Intressenter,
Direktoren Triewald och Lojtnanten Rautel, nyligen anstéllt det prov, som de hér infor protokollet
tillbjudit sig vilja visa, av deras till de sjonddlidandes férolyckade gods och varors uppdykande och
bargande, brukliga maskiner och instrumenter, emot den maskin som Kapten Cederl6f vid slika
tillfallen nyttja tanker, pa dar Riksens Stidnder sa mycket battre ma kunna finna, vilken deras
uppfinning for nyttigare och fordelaktigare kan anses. Och medan storre delen av Deputationens
Herrar Ledamoter, vid det berorda prov verkstéllt blev narvarande varit, s antogs nu vad darvid
forlupit.

Namligen forst vid ankomsten férmélte Direktdren Triewald, Det Intressenterna liksom en av
Marten Stromer utgiven och uppvisad attest, forut giort férsok pa 27,5 meters djup, da vattnet inuti
klockan ej stigit hogre an lite 6ver fotbladet pa dykaren, vilken sagt sig ingen svarighet haft att
andas, da han nagot 6ver en timma varit nere, men som strommen déar varit sa stark, att Pramen icke
kunnat hallas stilla, sd hade de mast draga sig darifran, och utse ett annat stille har pa Strommen
hart invid Saltbodarna under S6derMalm, dar pramen nu lag, och lodade darstddes djupet, som
befanns till 21 meter, varefter Direktor Triewald demonstrerade pa vad satt luften ut ur de 2. da for
ogonen varande lufttunnorna, kunde komma i klockan, namligen, att da lufttunnorna lite neder
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sanktes i vattnet, och den pa roret fastgjorda tappen dppnades, kom dér ut ur sa starkt vader, som
utur den starkaste blasbalg, det de narvarande kunde se och kdnna dér uppe var
Amiralitetsbatsmannen Petter Norman och ndmnda Direktors tjanare Salomon Lindberg tillreds,
och gingo bédgge i klockan, som snart nedfirades till botten, varest férut var nedsankt ett 3,5 kilos
jarnstycke, liggande uti en Bat for den mudderaktiga grundens skull, emedan det annars sa alldeles
skall kunnat nedsjunka, att det ej mera statt att finna, och sa snart Norman fastslagit stycket, samt
baten genom ett instrument fattat och till sig dragit den med sten och sand fyllda kistan, som
likaledes till den d@ndan var nedsdnkt, gavs signal att klockan skulle upp vinschas.

havandes dykarna, dd de med Klockan upp kommo, kistan med sig, och sedan de den ifran sig
levererat, gingo de bagge ater i klockan, som sanktes neder till 21 meters diup, da man giorde halt,
och gavs sdgandes till dem, att de skulle till sig taga all den luft, som i den bredvid klockan
nedsédnkta lufttunnan var, samt slappa den varma luften ur klockan, som skedde igenom en inuti
klockan varande tapp, och sag man den varma luften uppkomma uti bubblor mitt 6ver Klockan:
Sedan sdnktes klockan ned till botten, och den lufttunnan av vilken de sig betjdnt, vinschades upp,
vilken, sedan vattnet, som i stdllet for den intappade luften hade inkommit, utrann, och lufttunnan
av sig sjalv ny luft intagit ater nersanktes, motandes Klockan pa 21 meter djup, da halt giordes med
dem bagge, varpa ater klockan utslappte den varma luften och Norman tog till den friska utur
lufttunnan. Och som Deputaionens herrar Ledamoter tillika med flera narvarande sag och befunno,
att pa det séttet dykarna kunde vara i klockan sa lange man ville och dem ny luft tillskickades,
Direktoren Triewald jamval begédrde sa gora forsok med den for ett ar sedan uppfunna klockan: For
den skull till att vinna tiden, emedan det led till aftonen, befalldes att den forsta klockan skulle
uppvinschas, som skedde, och medan det av dykaren forut fastslagna stvcket upphalades, giordes
den nya klockan, uppa vilken voro 3:ne glasfonster och en kopparslang inuti, tillreds, och bragtes
for bogen, med vilken dykaren Norman gick neder, dd honom en lufttunna tillséndes, den han till
sig tog, och sag man den 6verflodiga luften, som nertryckt det i klockan intrdngda vattnet, i stor
myckenhet uppkomma som &dven hande allt sa fort klockan uppvinschades, da luften dar uti var
mindre tryckt. Var pa dykaren gav tecken att gora halt med klockan, dd han med kldderna uppa sig,
undantagandes mossan, som han hdangde kvar uti klockan pa det den ej skulle bliva vat, gav sig ut ur
klockan och kom upp, finnandes nagra minuter uppa bryggan med bdgge hianderna i vadret, varpa
han kastade sig om, dykande neder under vattnet och gick éter in i klockan, da hon tillika med
dykaren uppvinschades. Vid samma tillfdlle besdgs d@ven jamte de 3. Klockorna, atskilliga
instrumenter av jarn till nagra och 20 stycken, samt en ifran England inford drivande kopparmaskin,
vilka instrumenter, berdttades vid dyk-och béargningar nddiga vara och dér vid brukade bliva. Och
all den stund Kapten Cederl6f dven nyligen uti Mélaren anstédllt prov med den maskin han till dykeri
amnar bruka, och det allenast pa 12,5 meters djup, var vid storre delen av Deputationens Herrar
Ledaméter jamval ndrvarande varit. Ty Har Deputationen dérav funnit, att Kapten Cederl6fs nu
forevisade maskin icke tillrackligt &r, att kunna fullgéra vad han utlovat, da till det nyttjande, han
tillstand erhallit: Men ddremot har Deputationen av det férra provet, som ovanndamnda Intressenter
anstallt, intagit, att de med fast storre nytta och fordel kunna bruka deras uppvisade och brukliga
klocka och instrumenter till dyk och bargning av vad som forolyckas, sa att de sjonodlidande
formedelst deras intdckning kunna forvénta gott bistand och undséattning. Emedan nu Deputationen
sag denna inrdttning, som intressenterna ansenligen pakostat, for mycket nodig och nyttig, de
jamvél med vederborandes hdr upvisat attester intygat sig till n6je hava betjanat dem, som lidit
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sjonod: Alltsa kommer uppa intressenternas begaran, sadant igenom utdrag av Protokollet, dem till
bevis att meddelas. Aclum ut supra. ad Mandatum*

Gabriel Forssteén.
* (Oversittarens anm. Latin, med betydelsen: Till detta &r jag ombedd.)

Nar Hetr Direktoren Triewald, den 31.Aug. ar 1734. for Riksens Hoglovliga Stianders Sjo och
Lands- Militidra Deputation, skulle visa vad forméner, den av honom hit i landet inférde nya
Dykeri-uppfinningen kunde hava framfér andra, som har till varit bekanta, hade jag det ndjet, att
vara narvarande, da mig ock, sa vdl som i synnerhet dagen forut tillfdlle gavs, att noga fa efterse vad
mal det gamla maneret att bruka Klocka,nu vore forbattrat, som eljest varit tvenne stora svarigheter
i synnerhet underkastat. Varav den forsta, som bestod déruti, att vattnets hogt inuti klockan varte,
allt eftersom djupet, pa vilket hon sénktes, tog till, och saledes fororsakade, att man i bland intet
kunde komma sa djupt som beh6vdes, ibland svarligen utratta nagot, da vattnet pa stort djup
begynte komma under armarna pa karlen, befanns vara.

sa forekommen, att vattnet kan mestadels stangas ut ur klockan, huru djupt hon ock sénktes, och
man saledes dirmed med bekvamlighet utrétta sin syssla. Den andra svarigheten, som det gamla
maneret forde med sig, harrérde av den uti Klockan stdndigt innestdngde luften, som snart blev
forskamd och till Respiration oduglig, varav hdnde, att man ofta inte kunde vara sa langa stunder i
vattnet, som saken fordrade, vilken ocksa uti denna uppfinningen pa ett sardeles satt sd vél &r
forekommen, att en méanniska déarigenom skulle kunna vara under vatten sa lange som nagonsin
behovs, 1 det stdllet man tidigare icke utan svarighet kunnat uthdrda en halv timma. Férsoken som
jag sag goras, skedde dels pa18 dels pa 27,5 merters djup, da vattnet efter dykarnes egen utsago
intet gick hogre an lite 6ver foten, och fast att han ibland var under vattnet nagot 6ver en timma,
hade han sig likvél ingen svarighet haft att andas. Synes saledes vid denne uppfinning som nagon
forbattring knappt lar behovas, eller sta sa att formoda.

Marten Stromer

$.6.

Till slut far den benédgne ldsaren intet oguniigt upptaga, att jag nagra Sannigs-Ron och foérsok anfora
mande, som i Dykarklockan anstéllas, och till samma pafunds foérklarande ldnda funna.

Det forsta Forsoket.

Nar Dykaren tager med sig i Klockan ett langt ror, tillrett som en Barometer och kvicksilver dar uti

sa ar det sa lange klockan dnnu &r stadd 6ver vattenbrynet, uti sin vanliga h6jd, som uti andra ror av
glas, naml. Omtrent 73,5 centimeter hogt, men sa snart klockan sénkes under vattenbrynet 11 meter,
maste ocksa silvret stiga dnuu en gang sa hogt i roret eller 147 centimeter hogt ty som Luftens eller
Atmosfarens tyngd over vattenbrynet dr jamlikt till en pelare kvickilver av 73,5 centimeters hojd
eller en pelare vatten a 147 centimeters hojd, sa foljer darav att da luften som i klockan éar stadd,
tryctes tilsammans av en pelare vatten, som ar 73,5 centimeter hog, sa maste luften trycka
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kvicksilvret uti roret med dven sa stor kraft, som densamma sjalv blir tryckt, och sdledes trycka upp
kvicksilvret ifran 73,5 til 147 centimeters hojd, ju djuparee for den skull klockan sankes, ju hogre
maste kvicksilvret stiga up i roret ifran 73,5 til 147 centimeter. Sa att den regeln star fast, att d&ven sa
mycket som luften uti klockan blir av vatnet tryckt, &ven sa mycket maste Luften trvcka
kvicksilvret, emedan actio et reactio* ar i naturen alltid jamnlik.**

*(Oversittarens anm. Newtons tredje lag)

** For Dykaren kunde detta fundament, ett Instrument tillredas, dymedelst han kunde sjdlv se och
erfara huru djupt klockan dr under vattnet,

Det andra forsoket.

Om man tager en fyrkantig glasflaska med sig i klockan, och séledes tillreder den samma, att ingen
luft kan komma dér in eller ut, som sker da denne flaska vil torkas samt med cement eller kitt
forvaras: Sa hander nar Klockan kommer pa 1,5 eller 2 meters djup, att

luften, som dr uti dykarklockan, trycker flaskan ut 1000 stycken sonder, av orsak att luften, som &r
inuti flaskan, intet férmar trycka sidorna utat sa mycket, som den ihopkramade luften trycker inat.

Det tredje forsoket.

Nar dykaren pa blotta Armen sétter ett ordindrt Ropp glas av sadan som brukas uti badstugor, sa
faster sig glaset vid hans arm, sa snart han kommer med klockan under vattenbrynet, och kottet
under glaset ute poser sig pa samma sétt, som sker da det med lagan av en lampa féstes, och det for
den orsakens skull, att pa 12 meters diup trycker luften inuti klockan pa koppglaset dubbelt mera, dn
luften under Koppglaset, for den skull trycker luften glaset sa hart pa armen, att det pa storre diup
faller en om olidligt dar med att uthérda.

Det fjdrde forsoket.

Om Dykaren pa 18 meters diup inuti klockan uppbléser en blasa, och sldpper samma blasa sa att
den samma far flyta upp, sa tranger den komprimerade luften i blasan densamma med en stark small
i sonder, sa snart han kommer upp ur vattnet.

Det femte forsoket.

Att dykaren inte kan hora nagot dan, nar han ar nagra meter under vattnet, rénte man igenom en
héandelse, da vi hade var unga dykare, som tillika med Bésien vore 7 och 9 meter under vattnet, och
lago da med dykfartyget nédr under kastellet pa Strommen ty i detsamma de voro neder pd namnda
djup, kom ett fartyg seglandes och saluterade kastellet, vilket @ven svarade, men dessa skott horde
varken Karlen eller Bésien, som voro uti Klockan. Nar vi besinna pa vad sétt vi hora, sa finna vi ock
att luften, som igenom det som dan och liud fororsaker, séttes uti rorelse maste nodvandigt stota pa
trumhinnan av 6rat, om vi annars hora skola: nu kan den luften, var uti skotttet sker och danet
fororsakas, inte na den luften som omger dykarens 6ron nagra meter under vattnet. Fér den skull har
od naturens herre inte tillrett hos de kreatur som allena leva uti och under vattnet, nagra sadana
organ, som till horseln tjéna.
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Korrektioner

Sida 4 till 12

* Sida 4 (i noten): Det star ’honom”, men det ska ldsas som hdarom.

* Sida 5: Det star "Hydrostatichx”, men det ska vara Hydrostaticks (hydrostatik, ldran om vétskor i
vila).

* Sida 7: Det star ”fag”, men det ska vara ma.

* Sida 8: Det star ”forg”, men det ska vara fort.

* Sida 12: Det star “fappe”, men det ska vara Pappeglasen (paddglasen/pappglasen).

Sida 15 till 17

* Sida 15: Det star ”Bings”, men det ska vara Benjamin.

* Sida 15 (pa samma stalle): Det star ”compendions”, men det ska vara compendius
(kompendits/kortfattad).

* Sida 16: Det star ”tientige”, men det ska vara tienligare (tjanligare/lampligare).

* Sida 16: Det star ”mifas”, men det ska vara wistas (vistas).

* Sida 17: Det star ”bewiska”, men det ska vara biwista (bevista/narvara vid).

Sida 25 till 38

¢ Sida 25: Det star ”lenber”, men det ska vara Bomber.

* Sida 27: Det star ”fandes”, men det ska vara sankes (sdnktes).

¢ Sida 27: Det star ”Stalar”, men det ska vara Stralar.

* Sida 37: Det star ”Tab. IV” (Tabell 4), men det ska vara Tab. III (Tabell 3).
¢ Sida 38: Det star ocksd ”Tab. IV”, men ska vara Tab. III.
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Appendix 1

Har beskrivs kortfattat och i turordning de filosofer och vetenskapsméns verk som Marten Triewald
ndmner i "Konsten att leva under vatten”.

Christian Wolff

Den tyske upplysningsfilosofen Christian Wolff (1679-1754) menade att fornuftet dr nyckeln till att
forsta tillvaron. Han utvecklade ett strikt logiskt system for att bevisa hur ménniskans sjél, den
fysiska vdrlden och Gud samverkar i en harmonisk och gudomlig ordning.

Engelska Wikipedia
https://en.wikipedia.org/wiki/Christian Wolff (philosopher) Besokt 2025-12-07.

Lorini

1597 beskrev den italienska ingenjéren Buonaiuto Lorini en tidig snorkelmodell med ventiler i sin
kdnda bok om mekanik och fastningskonst (Le Fortificationi). Detta var ett av de allra tidigaste
forsoken i Europa att skapa utrustning som ldt en méanniska andas under vattenytan.

https://books.google.co.th/books/about/Delle fortificationi di Buonaiuto Lorini.html?
id=8IVLOAEACAAJ&redir esc=vyv Besokt 2025 1207

Melgum

Pa 1600-talet var bargningen av sjunkna fartyg och deras innehall ett favoritprojekt bland sinnrika
och dventyrliga méan. Den avlidne markisen av Argyll hade fran hertigen av Lennox, Lord High
Admiral of Scotland, fatt en formell gava av Florida, ett stort fartyg fran den spanska armadan fran
1588, vilket hade sprangts och sjunkits i Tobermorybukten pa 6n Mull. Kanonerna, skatterna och
andra vardefulla foremal, som man visste eller formodade fanns ombord, gjorde hiandelsen
minnesvard och vackte en 6nskan att, om mojligt, barga fartyget, eller atminstone fiska upp fran det
sddana saker som kunde vara tillgdngliga for dykare. Ar 1655 gjordes ett mer kraftfullt férsok att fa
upp nagra av dess skatter av den davarande greven av Argyll, den omedelbara operatéren var
tydligen Maule fran Melgum, en gentleman fran Forfarshire som hade uppfunnit en apparat exakt
av samma slag som vad som ett sekel senare aterupplivades som dykarklockan. En annan person
som var engagerad i verksamheten var den ndstan enda aktiva fysikern i Skottland under denna tid —
den beromde George Sinclar, professor i filosofi vid University of Glasgow.

https://randomscottishhistory.com/2023/12/26/prefatory-notice-pp-iv-liii/ Besokt 20260910

Niccolo Tartaglia

Travagliata Inventione &r ett verk fran 1551 av den berémde italienske matematikern Niccolo
Tartaglia. Texten illustrerar en sinnrik metod baserad pa Arkimedes principer (Flottarna) for att fa
sjunkna skepp flytande med hjélp av ett system av rep, vinschar och flottar.

Mac Tutor https://mathshistory.st-andrews.ac.uk/Biographies/Tartaglia/ Besokt 2026-05-18



https://en.wikipedia.org/wiki/Christian_Wolff_(philosopher)
https://mathshistory.st-andrews.ac.uk/Biographies/Tartaglia/
https://randomscottishhistory.com/2023/12/26/prefatory-notice-pp-iv-liii/
https://books.google.co.th/books/about/Delle_fortificationi_di_Buonaiuto_Lorini.html?id=8IvL0AEACAAJ&redir_esc=y
https://books.google.co.th/books/about/Delle_fortificationi_di_Buonaiuto_Lorini.html?id=8IvL0AEACAAJ&redir_esc=y

Jacob Leupold

Theatrum Pontificale, oder Schau-Platz der Briicken und Briicken-Baues (Leipzig, 1726) ar den
sjatte storre avhandlingen i Jacob Leupolds monumentala encyklopediska serie Theatrum
Machinarum. Den ger en mycket systematisk, illustrerad guide till tidigt 1700-tals kunskap inom
broteknik, flodévergangsanordningar och ménskliga 6verlevnadsmekanismer i 6versvamnings-
situationer.

MDZ https://www.digitale-sammlungen.de/en/details/bsb10863328. Bestkt 2026-03-15
George Sinclair

George Sinclair (ca 1630-1696) var en banbrytande skotsk naturfilosof, matematiker och en av de
tidigaste brittiska forfattarna som skrev om hydrostatik. Han forfattade den ndmnda publikationen
1672.

Engelska Wikipedia https://en.wikipedia.org/wiki/George Sinclair (mathematician) Besokt 2026-
03-15.

Marten Triewald

Marten Triewald, vistades i England i borjan av 1700-talet. Han studerade bl a Thomas Newcomens
nya angmaskin, den forsta for praktiskt bruk inom gruvdriften med lyckade resultat. Vid
aterkomsten till Sverige 1726 konstruerade Triewald en eld- och luftmaskin efter modell
Newcomen, den dittills stérsta maskinen, som skulle skota bade lanspumpningen och uppforslingen
av malm. Forsoken borjade 1727/28 men drabbades av stdndiga fel och avbrott, varfér man maste
avbryta metoden 1734 och fick aterga till de gamla héstvindorna kompletterade med vattenkraft via
konstledningar. Det var ett djdrvt experiment, en innovation, som kunde ha lyckats. Konstruktionen
var nog riktig men materialbrist och personalens bristande kunskap forklarar misslyckandet. I
England fungerade maskinerna utan anmarkning. Dock beskylldes Triewald fér misslyckandet och
Carl von Linne beskriver att man i akademiska kretsar i Uppsala redan under Linnes forsta ar som
student uttalade sig kritiskt med anledning av det inte sérskilt lyckade provet med angmaskinen i
det ndrbeldgna Dannemora. Satsen om Triewald har Linne skrivit ned for att illustrera invidia
svecana, den svenska avundsjukan. Det verka dock som Linne med tiden fick en mer negativ bild av
Triewald. Han skriver senare ”Triewald beundrades tills han blev bekant”.

Svenska Linneséllskapet

https://www.linnaeus.se/ws/media-library/994e654b7f5338204dde38ac8df86bdc/sla-1965.pdf
Besokt 2026-06-14.

Triggerfish Cloud
https://digitalamodeller.cdn.triggerfish.cloud/daedalus/kapitel/Dannemora%?20gruvor.pdf. Besokt
2026-06-14.

Liksom manga av datidens uppfinnare var Triewald verksam inom flera omraden. Han var inte forst
med dngmaskinen, men troligen den forsta att foresla att deras spillvarme skulle anvédndas for
centraluppvarmning av fastigheter. Han skrev d@ven bland annat akademiska avhandlingar om bi-
melon- och tulpan-odling i Sverige.


https://digitalamodeller.cdn.triggerfish.cloud/daedalus/kapitel/Dannemora%20gruvor.pdf
https://www.linnaeus.se/ws/media-library/994e654b7f5338204dde38ac8df86bdc/sla-1965.pdf
https://en.wikipedia.org/wiki/George_Sinclair_(mathematician)
https://www.digitale-sammlungen.de/en/details/bsb10863328

Johann Joachim Becher

Avser det beromda verket "Daraktig visdom och vis darskap" Denna historiska bok, som forst
publicerades pa 1600-talet (delvis 1682/1683), ar en datidens filosofisk och politisk avhandling.

Tyska Wikipedia https://de.wikipedia.org/wiki/Johann Joachim Becher. 2026-02-14

Waineuright

Uppgifter saknas, men avser troligtvis en samtida ldkare. Den forsta vetenskapliga berdkningen av
ménniskans blodméngd gjordes av den brittiske ldkaren och fysiologen William Harvey pa 1600-
talet.

James Keill

James Keill (1673-1719), forfattare till det mest populdra engelska anatomiska kompendiet fran
slutet av 1600-talet och borjan av 1700-talet, atnjot ocksa rykte under senare delen av 1700-talet
som en av Storbritanniens ledande diatromatematiska (diskret matematik) fysiologer.

https://en.wikipedia.org/wiki/James Keill Besokt 20251218

Nicolaus Witsen

Architectura navalis et regimen nauticum ar den forsta stora avhandlingen om holléandsk
skeppsbyggnad. Publicerad av den hollédndska statsmannen och forskaren Nicolaes Witsen 1671,
Boken redovisar ”Skal-forst”-metoden, som ar en traditionell skeppsbyggnadsteknik dér batens
yttre skrov byggs innan de inre barande spanten (skelettet) monteras. Detta skiljer sig fran den
senare “spant-forst-metoden”, och anvéandes historiskt for att skapa ldtta och flexibla batar.
Byggnadsmetoden dr kdnd sedan jarnaldern och till exempel vikingabatarna byggdes enligt denna
metod.

https://en.wikipedia.org/wiki/Nicolaes Witsen Besdkt 20260112

Johan Alphonsus Borellus

En italiensk matematiker som levde under senare delen av 1600talet. Professor i naturliga rorelser,
beroende av gravitationen.

https://books.google.co.th/books/about/Joh Alphonsus Borellus Neapolit Mathes P.html?
id=jp4 AAAAcAAJ&redir esc=y Besokt 20260314

Marten Triewald

Triewald holl under 1700talet flera naturvetenskapliga foreldsningar, framforallt pa Riddarhuset i
Stockholm. Vid flera av dessa foreldasningar utforde han ocksa fysiska experiment for att bevisa
sanningshalten i det han foreldste om. Dessa foreldsningar finns digitaliserade i tva delar och kan
laddas ned fran

https://libris.kb.se/find?_q=M%C3%Ab5rten+Triewald&_limit=20&_offset=20



https://libris.kb.se/find
https://books.google.co.th/books/about/Joh_Alphonsus_Borellus_Neapolit_Mathes_P.html?id=jp4_AAAAcAAJ&redir_esc=y
https://books.google.co.th/books/about/Joh_Alphonsus_Borellus_Neapolit_Mathes_P.html?id=jp4_AAAAcAAJ&redir_esc=y
https://en.wikipedia.org/wiki/Nicolaes_Witsen
https://en.wikipedia.org/wiki/James_Keill
https://de.wikipedia.org/wiki/Johann_Joachim_Becher

Christopher Polhem

1661 — 1751, var en svensk uppfinnare, industriman och fysiker ofta kallad "den svenska
mekanikens fader". Han var verksam inom en rad tekniska omraden och gjorde betydande insatser
for den industriella utvecklingen i Sverige under 1600 och 1700talet. Han grundade Laboratorium
mechanicum, Sveriges forsta ingenjorsskola, som senare kom att utvecklas till Kungliga Tekniska
Hogskolan.

https://sv.wikipedia.org/wiki/Christopher Polhem Bestkt 1016 0318

Benjamin Worster

Uppgifter ej hittade. En bok med namnet Philosophiae Naturalis Mathematica ofta kallad Principia
skrevs av Sir Isaac Newton, publicerad 1687, rédttad nyversion 1713 och 1726. Boken forklarar
Newtons rorelselagar och hans lag om universell gravitation. Boken anses vara historiens storsta
vetenskapliga verk. Mojligen att Triewald avser en referens till den boken.

Robert Boyle
1627 1691) var en anglo-irlandsk naturfilosof, kemist, fysiker, alkemist och uppfinnare. Boyle

betraktas idag i stort sett som den forsta moderna kemisten, och darfor en av grundarna av modern
kemi, och en av pionjdrerna inom modern experimentell vetenskaplig metod. Han dr mest kand for
Boyles lag, som beskriver det omvént proportionella forhallandet mellan det absoluta trycket och
volymen hos en gas, om temperaturen halls konstant inom ett slutet system.

https://en.wikipedia.org/wiki/Robert Bovyle Besokt 20260519

Edmund Halley

Kéand som en engelsk astronom, matematiker och fysiker. i sin bok Synopsis of the Astronomy of
Comets fran 1705 anvand Halley sig av observationer han gjort 1682 samt Newtons gravitationslag
for att berdkna periodiciteten for en komets aterkomst vilket han forutspadde till 1758. Kometen i
fraga doptes darefter till Halleys komet

Ar 1691 byggde Halley en dykarklocka dér luft fylldes pA med hjélp av viktade lufttunnor som
skickades ner fran ytan. I en demonstration dok Halley och fyra foljeslagare ner till 18 meter i
Themsen och stannade dér i 6ver en och en halv timme. Halleys klocka var av foga nytta for
praktiskt bargningsarbete eftersom den var mycket tung, men han férbattrade den med tiden och
forlangde senare sin exponeringstid under vattnet till 6ver fyra timmar. Halley drabbades av ett av
de tidigaste registrerade fallen av barotrauma i mellanorat (en tryckskillnadsskada som uppstar nar
trycket i orat inte hinner utjamnas med omgivningen).

https://en.wikipedia.org/wiki/Robert BoyleEdmund Halley Besokt 20260824

The art of living underwater

The Art of Living under Water: Or, a Discourse concerning the Means of Furnishing Air at the
Bottom of the Sea, in Any Ordinary Depths. By Edm. Halley, LL. D. Secretary to the Royal Society

https://royalsocietypublishing.org/rstl/article/29/349/492/110530/VII-The-art-of-living-under-water-
or-a-discourse Besokt 20260608



https://royalsocietypublishing.org/rstl/article/29/349/492/110530/VII-The-art-of-living-under-water-or-a-discourse
https://royalsocietypublishing.org/rstl/article/29/349/492/110530/VII-The-art-of-living-under-water-or-a-discourse
https://en.wikipedia.org/wiki/Robert_BoyleEdmund_Halley
https://en.wikipedia.org/wiki/Robert_Boyle
https://sv.wikipedia.org/wiki/Christopher_Polhem

Philosofi cal transactions for september 1716

Septembernumret 1716 (volym 29, nummer 349) av Royal Society's Philosophical Transactions
innehaller nyckelstudier om astronomi, botanik och tidig dykteknik. Edmond Halleys diskurs om
dykteknik géallande luftforsorjning pa havets botten. (Diskurs dr en samling av skrivna och talade
kommunikationer, idéer och férhallningssétt som formar hur vi férstar och talar om ett specifikt
amne).

https://www.jstor.org/stable/i206894 Besokt 20260819

The art of living underwater
Se ovan.
Explanation of the Hydrostatic balance

Uppgifter saknas. Avser troligtvis La Bilancetta ("Den lilla vagen”) fran 1586 av Galileo Galilei
eller en referens till denna. Boken beskriver en vag byggd pa Arkimedes princip som gjorde det
mojligt att noggrant vaga foremal i bade luft och vatten.

kapten Cederlof

Avser troligtvis dykerikommissarien Hans Albrecht Cederl6f som arbetade for sddra
dykerikompaniet.

Trasté des moyens de render les reviéres navigables, ou il est aussi parlé du moyens de retirer
les batisiments coulés a fond et d’en sauver les merchandies.

Uppgifter saknas. Troligtvis avses boken med samma namn (Avhandling om medlen att géra floder
farbara, dar det ocksa talas om medlen att ta bort sjunkna fartyg och rddda deras varor). Skriven av
Bouilett. Utgivare chez Estenne Michallet, 1693.

https://books.google.co.th/books/about/
Trait%C3%A9 des movens de rendre les rivi%C3%A8r.html?id=tdBpthyg-fYC&redir esc=y

Besokt 2026-07-11
Traktatet om Hydrostatisk Balans

Ej sokt. Troligtvis ett tryck fran en av Triewalds foreldsningar pa Riddarhuset. Dessa foreldsningar
finns digitaliserade i tva delar och kan laddas ned fran

https://libris.kb.se/find?_q=M%C3%A5rten+Triewald&_limit=20&_offset=20

Traite des moyens de rendre les Riviers-navigables

Detta dr ett viktigt verk inom vattenbyggnadsteknik som publicerades 1693 i Paris av den
holldndska ingenjoren Cornelis Meijer. Det beskriver i detalj tekniker for att hantera vattenvagar
genom att inforliva slussar, dammar (eller stod) och rullbroar. Verket foreslar konkreta 16sningar for
att underlétta flodtransporter och handelns tillvaxt. (I férordet skriver Meijer att boken &r en
oversdttning.)

https://catalog.hathitrust.org/Record/009710203 Besokt 2026-07-13.



https://libris.kb.se/find
https://catalog.hathitrust.org/Record/009710203
https://books.google.co.th/books/about/Trait%C3%A9_des_moyens_de_rendre_les_rivi%C3%A8r.html?id=tdBpthyg-fYC&redir_esc=y
https://books.google.co.th/books/about/Trait%C3%A9_des_moyens_de_rendre_les_rivi%C3%A8r.html?id=tdBpthyg-fYC&redir_esc=y
https://www.jstor.org/stable/i206894

Daniel Triewald

kaptenlgjtnant inom den svenska flottan. Var bror till Marten Triewald.



Appendix 2

Brev fran Marten Triewald till John Theoph Defaguiliers,
engelska vetenskapsakademin

(originalet (pa engelska) finner du pa JSTOR)

Ett brev till pastor John Theoph. Defaguiliers, L. L. D. F. R. S. fran Mr. Marten Triewald, E. R. S.
kapten for mekanik och militararkitekt hos Hans Svenske Majestat, angaende forbattring av
dykklockan.

Stockholm, 1 november 1732.

Pastor HERR,

Havande ensamt privilegium att dyka pa alla kuster i Ostersjén som tillhér Hans Svenske Majestit,
har ingen mojlighet funnits att gora svara forsok med dykklockan och luftbehallare pa stora djup,
enligt den sinnrika forbéttringen av den vardige gentlemannen Dr. Edmund Halley, gjord ar 1716,
men med ndgra sista tillagg.

Erfarenhet har likvél 6vertygat mig om att ingen uppfinning baserad pa andra principer &n Campana
Urinatoria*, kan vara till nytta pa ansenliga djup i nagot avseende, eller att dykaren, i vilken annan
uppfinning som helst, kan vara ett enda 6gonblick. For korthets skull, kommer jag inte att nimna de
manga hinder som f6ljer med andra uppfinningar, bara det med ett dykarharnesk , dir mannen
drunknar omedelbart, nar en sadan maskin far den minsta licka. Medan erfarenheten har visat att
ndr en sadan olycka har intrdffat med en dykarklocka, savitt jag vet, gjorde den det en gang, nar
dykaren var 22 meter


https://www.jstor.org/stable/104042?searchText=triewald&searchUri=%2Faction%2FdoBasicSearch%3FQuery%3Dtriewald%26so%3Drel%26pagemark%3DeyJwYWdlIjoyLCJzdGFydCI6MjUsInRvdGFsIjo5MX0%253D%26groupefq%3DWyJyZXZpZXciLCJjb250cmlidXRlZF9hdWRpbyIsInJlc2VhcmNoX3JlcG9ydCIsInNlYXJjaF9jaGFwdGVyIiwiY29udHJpYnV0ZWRfdmlkZW8iLCJtcF9yZXNlYXJjaF9yZXBvcnRfcGFydCIsImNvbnRyaWJ1dGVkX3RleHQiLCJzZWFyY2hfYXJ0aWNsZSJd&ab_segments=0%2Fbasic_search_gsv2%2Fcontrol&refreqid=fastly-default%3Aeb08b33dde3c8c6df928ccf1c473c2d1&seq=1

* (Oversittarens anm. Latin, trubbig kon. Ddtidens internationella bencimning fér dykarklocka.)

under vattnet och ett ganska stort hal rakade uppsta i klockan, av en bult i vraket han var pa, varvid
luften rusade ur halet med sddan kraft att ytvattnet kokade. Askadarna p4 ytan var, icke utan
anledning, radda att mannen i klockan hade drunknat; men han satte handen mot halet eller lackan
och gav ett tecken att den skulle tas upp, vilket gjordes med all férsiktighet och sdkerhet som om
ingen olycka hade hédnt honom, Vattnet hade bara hojts ungeféar 15 cm inne i klockan genom lackan.

Den mycket kdnda dykaren som da var i klockan, dr nu 63 ar gammal, och han har arbetat med
dykning sedan han var 20 ar, tills nyligen i en vanlig dykarklocka, och &r fortfarande en stark och
frisk méanniska. Han forklarar att en olycka aldrig hant honom i hans dykarbete férutom en gang, da
klockan f6ll ner cirka 2 meter eller mer, tack vare slarv fran de som skotte klockan; Néar det skedde,
blodet kom ut ur hans nésa och 6ron, och han kénde av ett outhdrdlig tryck 6ver hela kroppen;
vilket visar att nar en man i en dykarklocka sakta och gradvis sanks, kan han vid ett sadant tillfalle
och beroende av den komprimerade luften, som av lungorna fors in i blodet, inte kdnna den.
externa trycket, trots att det finns mycket komprimerad luft som omger honom, och det som nar
delar av hans kropp, denna bekvamlighet kan ingen annan uppfinning ge eller erbjuda, dér dykaren
ska andas fran luft i dess naturliga tillstand.

Jag har ofta med stor iver observerat, att nar jag har fatt klockan att sdnkas ner 10 meter, och
innehallet i en lufttunna, sankts ner tva meter djupare an klockan, utan att 6ppna kranen for

att avleda den varma luften; skulle vattnet, genom luftens tillstrémning ur tunnan, helt eller delvis,
drivas ut ur klockan; och nar tunnan aterigen sanktes ner 10 meter och operationen upprepades med
en annan lufttunna och klockan dérefter drogs upp, var det ett stort néje att marka att varje meter
klockan kom upp, skulle den av sig sjdlv avleda den forfriskande och stora mangden luft, som kom
upp fran klockans botten i mycket stora bubblor, lika stora som strutsdgg; Denna avledning av luft
fortsatte, tills jamvikten mellan luften i klockan och vattnets tryck aterstdlldes fram tills klockan
kom ovanfor vattnets yta.

Vid andra tillféllen har jag observerat att, ndr ingen luft togs in i klockan, ner ldngs den vanliga
vagen och drogs upp igen efter en tid, att for sista lyftet, nar klockan skulle skiljas fran vattnets yta,
kravdes ytterligare tva mans styrka vid vinschen, dn annars; Av detta anser jag att det tydligt
framgar, att luften som pumpar genom lungorna hos en levande varelse, har mist sin elasticitet, och
att lungorna hos en ménniska skapar ett slags vakuum i dykarklockan; vilket gor att dykaren, i den
stund klockan borjar lyftas kdnner en littnad i att andas och otrolig komfort,

Aven om erfarenheten sdlunda har lirt mig, att ingen uppfinning dr mer fantastisk och nyttig 4n
Campana Urinatoria* med Dr. Haleys sinnrika forbéttringar, har jag likvél funnit att denna
uppfinning inte kan anvdndas utan stora kostnader, en stor mdngd méanniskor kravs for att hantera
och skota en sa stor dykarklocka och lufttunnorna med deras respektive vikter for sankning; vilka
kostnader dock, beroende pa vattendjupet och vardet av vad som ska hamtas upp fran havets botten,
inte kan beaktas: Men det hdnder oftare i dessa delar att laster av ett mycket hogre vérde

dn de stora galjonerna som ska anvédndas. dn vad lasterna av japanska galjoner, etc. ska

dykas for; da, bredvid uppfinningens godhet, har jag funnit det nédvéandigt att fundera 6ver hur
kostnaderna kan jamnas ut, och att dykarklockan likvél kan uppfylla alla Dr. Halleys avsikter och
syften; vilken forbattring jag harmed tar mig friheten att meddela er, vilket dr foljande:

* (Oversittarens anm. Gammal latin for dykarklocka)

Dykklockan, A, B. (se Fig. 1.) Jag har latit den tillverkas av koppar, och reducerat densamma till en
mycket 1ag volym i jamforelse med Dr. Halleys, som ni ser av skalan under djupgaendet, vilket



innebér att den latt hanteras av tva personer och jag anserr att en dykare inte bara kan leva i
densamma under lang tid. och med lika mycket sédkerhet. Pa ett avsevart vattendjup, som i en klocka
med dubbelt sa stor kapacitet, av denna anledning, &ven om en ménniska i en stor klocka utan
tvekan har mer luft dn i en mindre, och f6ljaktligen borde kunna leva mycket léngre pa en stor
méngd luft &n pa en mindre méangd, men eftersom hans huvud fér den storsta delen halls i den 6vre
delen av klockan, dar den varma luften tar sin plats och vistas, far han véldigt liten eller ingen nytta
av luften under hakan eller brostet, &ven om den é&r aldrig sa lampad for andning; luften i de nedre
delarna av klockan kommer att férbli sval lange efter att han har varit i klockan och med svarighet
dragit andan; vilket inte kan férnekas och dr mycket uppenbart for alla som har varit i ett tysk
angbadhus, och sadana som anvands i detta land, dér i ett enda rum, alla grader av varme kan
kénnas, med hjdlp av en anordning som en trappa till den allra hdgsta toppen av taket. En man, ndr
han placerar sig pa det 6versta trappsteget, kommer att kdnna en éverdriven varme, sa att alla
kroppar som inte dr sdrskilt vana vid det inte kan uthdrda detsamma, eller dra andan, utan kommer
att svimma; medan pa det forsta, andra och tredje trappsteget fran golvet dr varmen mycket mattlig;
ja, ibland &r luften ndra golvet ganska sval, nér vid den tidpunkten néra taket dr varmen fran
densamma outhérdlig. Jag kommer inte att nimna manga andra exempel jag skulle kunna anféra.

For att mota denna oldgenhet har jag 1tit placera ett spiralror av koppar, b, c. Néara insidan av
klockan, sa fixerat att det kan tas ut och rengoras efter behag och med létthet; och samtidigt inte
besvdra dykaren nar han &r i klockan; i den 6vre dnden av detta ror, b, ar ett flexibelt 1aderror
sammanfogat, som dr 60 centimeter langt, i d&nden finns ett bojt elfenbensmunstycke,

som dykaren (sa snart han marker att luften blir varm i toppen av klockan) haller fast i munnen,
vilket han kan gora med hjélp av det flexibla roret oavsett vilken stdllning han har, staende, sittande,
bdjande huvud, etc. Och hela tiden medan han andas genom det tidigare ndmnda réret och luften
fran cc; genom vilken uppfinning han inte bara drar in kontinuerligt sval och frisk luft sa lange som
nagon luft finns i klockan, utan samtidigt orsakar en cirkulation, som &r sa nodvandig for sjdlva
luftens existens (sarskilt i komprimerat tillstand) och dess bevarande for alla djurs bruk, vilket jag
har funnit vara av stor betydelse; och sa mycket mer nodvandigt, eftersom vem som helst som har
varit i en dykarklocka under en ldngre tid, utan nagon ny lufttillférsel, och har reducerats till den
sista ytterligheten av att andas in densamma, kommer att hdlla med mig om att nar klockan vid en
sadan tidpunkt borjar hissas upp, och pa sa sdtt den komprimerade luften tillats att expandera och
sattas i rorelse om &n sa lite, far manniskan, sa att saga, ett nytt liv och otrolig komfort och latthet.

Igen, nar nya gangar drivs in i kolgruvor genom kolet eller genom, vallar, kommer luften i gangen
eller passagen bli varm av huggarnas andedrakt och svett pa grund av brist pa luftcirkulation;

Jag har funnit att det ar ett utmarkt botemedel att placera, langs sidan av gangen eller passagen en
fyrkantig trdlada, 6ppen i bada @ndar, placerad fran den plats dar luften ar sval och god, och stracker
sig sa langt, genom att sammanfoga en ldda néra en annan, som till dér arbetet utfors. Saledes,
genom denna enkla anordning, erhalls en luftcirkulation, och ibland till den grad, att nér ett ljus
hélls vid dnden av lddan dér den kalla luften kommer in, sldcks lagan ut av strommen av kall luft
som kommer in och cirkulerar genom ladan.

Genom detta experiment &r jag benédgen att tro att &ven om dykaren inte bor hélla dnden av det
flexibla roret i i sin mun, vilket han kan goéra valdigt enkelt, men att luften skulle cirkulera genom
kopparroret, och han far stor nytta av det. DDDD é&r vikterna for att finjustera klockan, for att vara
konstruerade for att med en stor 6gla vara fasthakade i fattningen som héanger pa kabeln. Jarnplattan
E, fast vid roren F F F, gor det mojligt for dykaren att stddja sig pa nar han arbetar. Klockan &r
extremt vl fortennad dverallt; och liksom i alla floder och Ostersjéns kuster &r vattnet extremt klart
och ljust, eftersom det inte finns ebb och flod. Jag har placerat tre starka konvexa linser GGG. Med
dessa medel kan dykaren inte bara kdnna vad som finns under honom, utan ocksa kénna pa alla hall
med god avstand. - Glasen har starka kopparlock som snusdosor. vilka lock &r sd, nar det inte finns
nagon anledning att avsl6ja nagra foremal pa havets botten, och langtar efter att forhindra att glasen



bryts. Jag hoppas att ni forlater den frimodighet jag har tagit mig att besvéra er med ett langt brev,
som jag kunde ha utokat med en redogorelse fér andra uppfinningar, vilka, om ni godkanner detta,
snart kommer att félja. Under tiden ber jag er att ge mig tillatelse att stanna kvar

med mycket respekt, Arade herre,

Er mycket lydige och hingivna, 6dmjuke tjdnare,
M. Triewald,

F.R.S. Berl.and Swed.



